19812

P71 1T 233 —— 48—

HEA8H] — 2019 F 11 H 27 H

P R AT BT

TBRREREHRLE
55 40/2019 SRITRIREALS

R N RBUFRIa 2 ITBUREIRIE S 3/19995F %
(EAP DB BBARE—KAHE L A il & Bl%
EHEGR_FNELA=THEBR AR E RRANET
AR R P 5 9552471 (2019) SR RER A H SCRIZE SCIE R SC
A DLRAR SR IR A L SR B R TR R SCREAS

A e e = N NS B4 ST

THE 1

il
HE
Wt

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Aviso do Chefe do Executivo n.” 40/2019

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formuldrio dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢ao n.° 2471 (2019), adoptada pelo Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas em 30 de Maio de 2019, relativa aos relatérios
do Secretario-Geral sobre o Suddo e o Sudao do Sul, nos seus
textos auténticos em linguas chinesa e inglesa, acompanhados
da respectiva traducdo em lingua portuguesa efectuada a partir
dos seus diversos textos auténticos.

Promulgado em 14 de Novembro de 2019.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Resolution 2471 (2019)

Adopted by the Security Council at its 8536th meeting, on
30 May 2019

The Security Council,

Recalling its previous resolutions and statements on South Sudan, in particular
resolutions 2057 (2012), 2109 (2013), 2132 (2013), 2155 (2014), 2187 (2014), 2206
(2015), 2241 (2015), 2252 (2015), 2271 (2016), 2280 (2016), 2290 (2016), 2302
(2016), 2304 (2016), 2327 (2016), 2353 (2017), 2392 (2017), 2406 (2018), 2418
(2018), and 2428 (2018),

Determining that the situation in South Sudan continues to constitute a threat to
international peace and security in the region,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

1. Decides to renew until 31 May 2020 the measures imposed by paragraphs
9 and 12 of resolution 2206 (2015), as renewed by paragraph 12 of resolution 2428
(2018), and reaffirms the provisions of paragraphs 10, 11, 13, 14 and 15 of resolution
2206 (2015), and paragraphs 13, 14, 15 and 16 of resolution 2428 (2018);

2. Decides to renew until 31 May 2020 the measures imposed by paragraph 4
of resolution 2428 (2018), and reaffirms the provisions of paragraphs 5 and 6 of
resolution 2428 (2018);

3. Decides to extend until 30 June 2020 the mandate of the Panel of Experts,
as established by paragraph 18 of resolution 2206 (2015) and most recently renewed
by paragraph 19 of resolution 2428 (2018), and decides that the Panel of Experts
should provide to the Council, after discussion with the Committee, an interim report
by 1 December 2019, a final report by 1 May 2020, and, except in the months when
these reports are due, updates each month, and expresses its intention to review the
mandate and take appropriate action regarding the further extension of the mandate
no later than 31 May 2020;

4.  Decides to remain seized of the matter.
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Resolucio n.” 2471 (2019)

Adoptada pelo Conselho de Seguranc¢a na sua 8536.” sessio,

em 30 de Maio de 2019

O Conselho de Segurancga,

Recordando as suas resolugdes e declaracdes anteriores sobre o Sudio do Sul,
em particular as Resolugdes n.*® 2057 (2012), 2109 (2013), 2132 (2013), 2155
(2014), 2187 (2014), 2206 (2015), 2241 (2015), 2252 (2015), 2271 (2016), 2280
(2016), 2290 (2016), 2302 (2016), 2304 (2016), 2327 (2016), 2353 (2017), 2392
(2017), 2406 (2018), 2418 (2018) e 2428 (2018),

Determinando que a situacdo no Sudfo do Sul continua a constituir uma

ameaga para a paz € a seguranga internacionais na regiao,
Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Na¢des Unidas,

1. Decide renovar até 31 de Maio de 2020 as medidas impostas nos n.”* 9 e
12 da Resolugdo n.° 2206 (2015), tal como renovadas no n.° 12 da Resolugdo n.°
2428 (2018), e reafirma as disposi¢des dos n.”* 10, 11, 13, 14 ¢ 15 da Resolugdo n.°
2206 (2015) e dos n.* 13, 14, 15 ¢ 16 da Resolugio n.° 2428 (2018);

2. Decide renovar até 31 de Maio de 2020 as medidas impostas no n.° 4 da
Resolugdo n.° 2428 (2018), e reafirma as disposi¢des dos n.* 5 e 6 da Resolugdo n.°
2428 (2018);

3. Decide prorrogar até 30 de Junho de 2020 o mandato do Grupo de Peritos,
tal como estabelecido no n.° 18 da Resolugdo n.° 2206 (2015) e mais recentemente
renovado no n.° 19 da Resolucdo n.® 2428 (2018), e decide que o Grupo de Peritos
deve submeter ao Conselho, apds discussdo com o Comité, um relatorio intercalar o
mais tardar até 1 de Dezembro de 2019, um relatorio final o mais tardar até 1 de
Maio de 2020, e, excepto nos meses em que esses relatérios tenham que ser
submetidos, informagdes actualizadas todos os meses, ¢ expressa a sua intengdo de
rever o mandato e adoptar as medidas adequadas no que se refere a uma nova
prorrogacdo do mandato o mais tardar até 31 de Maio de 2020;

4.  Decide continuar a ocupar-se da questio.
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Aviso do Chefe do Executivo n.” 41/2019

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formuldrio dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢ao n.° 2478 (2019), adoptada pelo Conselho de Seguranga das
Nacodes Unidas em 26 de Junho de 2019, relativa a situacdo na
Republica Democrética do Congo, nos seus textos auténticos
em linguas chinesa e inglesa, acompanhados da respectiva tra-
ducdo em lingua portuguesa efectuada a partir dos seus diver-
sos textos auténticos.

Promulgado em 14 de Novembro de 2019.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Resolution 2478 (2019)

Adopted by the Security Council at its 8563rd meeting, on
26 June 2019

The Security Council,

Recalling its previous resolutions, in particular resolution 2360 (2017), and the
statements of its President concerning the Democratic Republic of the Congo (DRC),

Reaffirming its strong commitment to the sovereignty, independence, unity and
territorial integrity of the DRC as well as all States in the region and emphasizing the
need to respect fully the principles of non-interference, good neighbourliness and
regional cooperation,

Taking note of the final report (S/2019/469) of the Group of Experts on the DRC
(“the Group of Experts”) established pursuant to resolution 1533 (2004) and extended
pursuant to resolutions 1807 (2008), 1857 (2008), 1896 (2009), 1952 (2010), 2021
(2011), 2078 (2012), 2136 (2014), 2198 (2015), 2293 (2016), 2360 (2017) and 2424
(2018),

Reiterating the need for the Government of the DRC to swiftly and fully
investigate the killing of the two members of the Group of Experts and the four
Congolese nationals accompanying them and bring those responsible to justice,
welcoming the Secretary General’s commitment that the United Nations will do
everything possible to ensure that the perpetrators are brought to justice, further
welcoming the work of the United Nations team deployed to assist the Congolese
authorities in their investigations, in agreement with the Congolese authorities, and
welcoming their continued cooperation,

Determining that the situation in the DRC continues to constitute a threat to
international peace and security in the region,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

1. Decides to renew until 1 July 2020 the measures as set out in paragraphs
1 to 6 of resolution 2293 (2016), including its reaffirmations therein;

2. Reaffirms that measures described in paragraph 5 of resolution 2293
(2016) shall apply to individuals and entities as designated by the Committee, as set
forth in paragraph 7 of resolution 2293 (2016) and paragraph 3 of resolution 2360
(2017);

3. Decides to extend until 1 August 2020 the mandate of the Group of
Experts, as set forth in paragraph 6 of Resolution 2360, expresses its intention to
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review the mandate and take appropriate action regarding the further extension no
later than 1 July 2020, and requests the Secretary-General to take the necessary
administrative measures as expeditiously as possible to re-establish the Group of
Experts, in consultation with the Committee, drawing, as appropriate, on the expertise
of the members of the Group established pursuant to previous resolutions;

4.  Requests the Group of Experts to provide to the Council, after discussion
with the Committee, a mid-term report no later than 30 December 2019, and a final
report no later than 15 June 2020, as well as submit monthly updates to the
Committee, except in the months where the mid-term and final reports are due;

5.  Reaffirms the reporting provisions as set out in resolution 2360 (2017);

6.  Recalls the Guidelines of the Committee for the Conduct of its Work as
adopted by the Committee on 6 August 2010, and calls on Member states to use, as
appropriate, the procedures and criteria therein, including on the issues of listing and
delisting and recalls resolution 1730 (2006) in that regard;

7.  Requests the Group of Experts to circulate to the Committee every twelve
months proposed updates to the existing information on the DRC Sanctions List
compiled in line with the Guidelines and in consultation with the respective
designating States and States of residence or nationality, where known, regarding:

(a) identifiers of individuals, groups, undertakings and entities designated by
the Committee;

(b) individuals on the DRC Sanctions List who are reportedly deceased, along
with an assessment of relevant information such as the certification of death, and to
the extent possible, the status and location of frozen assets and the names of any legal
beneficiaries or any joint owners on the DRC Sanctions List who would be in position
to obtain any unfrozen assets;

(c) groups, undertakings and entities on the Sanctions List that are reported or
confirmed to have ceased to exist, along with an assessment of any relevant
information;

(d) other relevant additions or modifications to the statement of cases;

8.  Decides to remain seized of the matter.
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Resolucio n.” 2478 (2019)
Adoptada pelo Conselho de Seguranc¢a na sua 8563.% sesséo,

em 26 de Junho de 2019

O Conselho de Seguranga,

Recordando as suas resolugBes anteriores, em particular a Resolugdo n.°
2360 (2017), e as declaragdes do seu Presidente relativas a Republica
Democratica do Congo (RDC),

Reafirmando o seu firme compromisso no respeito pela soberania,
independéncia, unidade e integridade territorial da RDC e de todos os Estados
da regido, e sublinhando a necessidade de se respeitar plenamente os principios

da nfo-interferéncia, boa vizinhan¢a e cooperacéo regional,

Tomando nota do relatdrio final (S/2019/469) do Grupo de Peritos sobre a
RDC («o Grupo de Peritos») estabelecido nos termos da Resolugfo n.° 1533
(2004) e prorrogado nos termos das Resolugdes n.”® 1807 (2008), 1857 (2008),
1896 (2009), 1952 (2010), 2021 (2011), 2078 (2012), 2136 (2014), 2198 (2015),
2293 (2016), 2360 (2017) e 2424 (2018),

Reiterando a necessidade de o Governo da RDC investigar de forma rapida
e plena o assassinato dos dois membros do Grupo de Peritos e dos quatro
nacionais Congoleses que os acompanhavam e de levar os responsaveis a justica,
acolhendo com satisfagdo o compromisso do Secretario-Geral de que as Nagdes
Unidas ndo pouparfo esforgos para garantir que os autores sejam levados a
justica, acolhendo ainda com satisfagdo o trabalho da equipa das Na¢des Unidas
destacada para prestar assisténcia as autoridades Congolesas nas suas
investigacSes, em acordo com as autoridades Congolesas, e acolhendo com

satisfacdo a sua cooperagfo continua,

Determinando que a situagdo na RDC continua a constituir uma ameaga

para a paz e a seguranga internacionais na regido,
Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nag¢des Unidas,

1. Decide renovar até 1 de Julho de 2020 as medidas estabelecidas nos
n.” 1 a 6 da Resolugdo n.° 2293 (2016), nomeadamente as suas reafirmacdes af
efectuadas;
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2. Reafirma que as medidas descritas no n.° 5 da Resolug¢do n.° 2293
(2016) se aplicam as pessoas e entidades designadas pelo Comité, conforme
estabelecido no n.° 7 da Resolugdo n.° 2293 (2016) e no n.° 3 da Resolugdo n.°
2360 (2017);

3. Decide prorrogar até 1 de Agosto de 2020 o mandato do Grupo de
Peritos, conforme estabelecido no n.° 6 da Resolugdo n.° 2360, expressa a sua
intengdo de rever o mandato e de adoptar as medidas adequadas em relagdo a
uma nova prorrogagdo o mais tardar até 1 de Julho de 2020, e solicita ao
Secretario-Geral que adopte, o mais rapidamente possivel, as medidas
administrativas necessérias para restabelecer o Grupo de Peritos, em consulta
com o Comité, aproveitando, conforme necessario, as competéncias dos
membros do Grupo estabelecido nos termos de resolugdes anteriores;

4.  Solicita ao Grupo de Peritos que apresente ao Conselho, apds discussio
com o Comité, um relatorio intercalar o mais tardar até 30 de Dezembro de 2019,
e um relatério final o mais tardar até 15 de Junho de 2020, e que apresente
actualizagGes mensais ao Comité, excepto nos meses em que deve apresentar os

relatérios intercalar e final;

5. Reafirma as disposi¢cdes relativas a apresentagdo de informagdes
conforme estabelecidas na Resolugdo n.° 2360 (2017);

6. Recorda as Directivas do Comité para a Realiza¢8o do seu Trabalho tal
como adoptadas pelo Comité em 6 de Agosto de 2010, e exorta os Estados-
Membros a aplicarem, conforme apropriado, os procedimentos e critérios nelas
estabelecidos, nomeadamente no que diz respeito a inclusdo e exclusio de
nomes da lista, e recorda a Resolugdo n.° 1730 (2006) a esse respeito;

7. Solicita ao Grupo de Peritos que transmita ao Comité, a cada 12 meses,
propostas de actualizagdio das informag¢des que figuram na Lista de Sangdes
relativa & RDC, elaboradas em conformidade com as Directivas € em consulta
com os respectivos Estados proponentes e os Estados de residéncia ou
nacionalidade, quando conhecidos, no que diz respeito a:

a) Elementos de identificac8o das pessoas, grupos, empresas e entidades
designados pelo Comité;

b) Pessoas incluidas na Lista de SancGes relativa & RDC alegadamente
falecidas, juntamente com uma avaliagdo das informag¢®es pertinentes tal como a

certiddo de o6bito e, na medida do possivel, a situagdo e localizacdo dos bens
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congelados e os nomes de quaisquer beneficidrios legais ou quaisquer
comproprietdrios incluidos na Lista de Sang¢des relativa & RDC que poderiam

reclamar os bens descongelados;

c) Grupos, empresas ¢ entidades incluidos na Lista de San¢Bes cuja
extingdo tenha sido declarada ou confirmada, juntamente com uma avaliagio de

quaisquer informacgdes pertinentes;

d) Qualquer elemento que seria pertinente adicionar ou modificar na

justificago dos casos;

8.  Decide continuar a ocupar-se da questdo.
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Aviso do Chefe do Executivo n.’ 42/2019

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacado e formuldrio dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢do n.° 2484 (2019), adoptada pelo Conselho de Seguranga das
Nacodes Unidas em 29 de Agosto de 2019, relativa a situag@o no
Mali, nos seus textos auténticos em linguas chinesa e inglesa,
acompanhados da respectiva tradugdo em lingua portuguesa
efectuada a partir dos seus diversos textos auténticos.

Promulgado em 14 de Novembro de 2019.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Resolution 2484 (2019)

Adopted by the Security Council at its 8607th meeting, on
29 August 2019

The Security Council,

Recalling all its previous resolutions, statements of its President and press
statements on the situation in Mali,

Reaffirming its strong commitment to the sovereignty, unity and territorial
integrity of Mali, emphasizing that the Malian authorities have primary responsibility
for the provision of stability and security throughout the territory of Mali, and
underscoring the importance of achieving national ownership of peace- and security-
related initiatives,

Recalling the provisions of the Agreement on Peace and Reconciliation in Mali
(“the Agreement”) calling upon the Security Council to give its full support to the
Agreement, to closely monitor its implementation and, if necessary, to take measures
against anyone hindering the implementation of the commitments contained therein
or the realisation of its objectives,

Recognizing that more progress was made during the past year than during the
first years after the signing of the Agreement, which were characterized by a slow
pace of implementation, noting that a combination of some level of political will and
international pressure, including through the prospect of sanctions, constituted an
important factor in securing these positive results, expressing a significant sense of
impatience with parties over the persistent delays in the full implementation of key
provisions of the Agreement, further noting that continued delays in implementation
contribute to a political and security vacuum jeopardizing the stability and
development of Mali as well as the viability of the Agreement, stressing the need for
increased ownership and prioritization in the implementation of the Agreement, and
Jurther stressing the importance of the full, effective and meaningful participation of
women in the mechanisms established by the Agreement to support and monitor its
implementation,

Recalling the provisions of resolution 2480 (2019) urging Malian parties to take
immediate and concrete action to fulfil the priority measures listed in paragraph 4 of
resolution 2480 (2019) before the end of MINUSMA’s current mandate, encouraging
the Panel of Experts established pursuant to resolution 2374 (2017) (“the Panel of
Experts™) to identify parties responsible for potential lack of implementation of these
priority measures through its regular reporting and interim updates, and expressing
its intent, should these priority measures not be implemented by the end of
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MINUSMA'’s current mandate, to respond with measures pursuant to resolution 2374
(2017) on individuals and entities who are thus obstructing or threatening the
implementation of the Agreement,

Stressing that all parties to the Agreement share the primary responsibility to
make steadfast progress in its implementation,

Taking note of the decisions of the Security Council Committee established
pursuant to resolution 2374 (2017) concerning Mali (“the Committee”) of
20 December 2018 and 10 July 2019 that several individuals be placed on the list of
individuals and entities subject to measures pursuant to resolution 2374 (2017) (“the
2374 Sanctions List”) and further taking note of the intention of the Committee to
consider the removal of these individuals from the 2374 Sanctions List if the priority
measures listed in paragraph 4 of resolution 2480 (2019) are fully implemented and
the individuals designated cease all illicit activities, including those listed in the
statement of case, while stressing that the Security Council has not yet seen sufficient
progress to merit such consideration,

Reiterating that individuals or entities placed on the 2374 Sanctions List shall
not benefit from any financial, operational or logistical support from United Nations
entities deployed in Mali, until their removal from the 2374 Sanctions List and
without prejudice to the exemptions set by paragraphs 2, 5, 6 and 7 of resolution 2374
(2017),

Taking note of the final report (8/2019/636) of the Panel of Experts,

Noting the importance of continued cooperation and information exchange
between the Panel of Experts and all other United Nations entities operating in Mali,
within their mandates and capabilities,

Determining that the situation in Mali continues to constitute a threat to
international peace and security in the region,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

1.  Decides to renew until 31 August 2020 the measures as set out in
paragraphs 1 to 7 of resolution 2374 (2017);

2.  Reaffirms that these measures shall apply to individuals and entities as
designated by the Committee, as set forth in paragraphs 8 and 9 of resolution 2374
(2017);

3. Decides to extend until 30 September 2020 the mandate of the Panel of
Experts, as set out in paragraphs 11 to 15 of resolution 2374 (2017), as well as the
request to MINUSMA, as set out in paragraph 16 of resolution 2374 (2017), expresses
its intention to review the mandate and take appropriate action regarding its further
extension no later than 31 August 2020, and requests the Secretary-General to take
the necessary administrative measures as expeditiously as possible to re-establish the
Panel of Experts, in consultation with the Committee, drawing, as appropriate, on the
expertise of the current members of the Panel of Experts;

4.  Reguests the Panel of Experts to provide to the Council, after discussion
with the Committee, a midterm report no later than 29 February 2020, a final report
no later than 15 August 2020, and periodic updates in between, as appropriate;

5. Reaffirms the reporting and review provisions as set out in resolution 2374
(2017);

6.  Decides to remain actively seized of the matter.
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Resolucio n.° 2484 (2019)

Adoptada pelo Conselho de Segurang¢a na sua 8607.” sesséo,
em 29 de Agosto de 2019

O Conselho de Seguranca,

Recordando todas as suas resolugdes anteriores, as declara¢des do seu Presidente

e as declaragBes a imprensa sobre a situagdo no Mali,

Reafirmando o seu firme compromisso com a soberania, a unidade e a integridade
territorial do Mali, salientando que as autoridades malianas tém a responsabilidade
primaria de assegurar a estabilidade e a seguranga em todo o territério do Mali, e
sublinhando a importancia de o pais tomar em maos as iniciativas relacionadas com a
paz e a seguranga,

Recordando as disposi¢des do Acordo para a Paz e a Reconciliagdo no Mali («o
Acordo») exortando o Conselho de Seguranga a dar o seu pleno apoio ao Acordo, a
monitorizar de perto a sua aplicacdo e, se necessdrio, a adoptar medidas contra
qualquer pessoa que dificulte a execu¢do dos compromissos nele contidos € a

realizacfio dos seus objectivos,

Reconhecendo que houve mais progresso no ano passado do que durante os
primeiros anos subsequentes a assinatura do Acordo, os quais foram caracterizados
por um ritmo lento de aplicagéo, observando que um certo grau de vontade politica
associado a pressdo internacional, nomeadamente perante a perspectiva de sangses,
constituiu um importante factor para a obtencfo desses resultados positivos,
expressando um forte sentimento de impaciéncia em relacfo as partes no que diz
respeito aos atrasos persistentes na aplica¢do plena de disposi¢cdes fundamentais do
Acordo, observando igualmente que os atrasos continuos na aplicagdo contribuem
para criar um vazio politico e de seguranga que compromete a estabilidade e o
desenvolvimento do Mali bem como a viabilidade do Acordo, destacando a
necessidade de um maior envolvimento e priorizagdo na aplicagdo do Acordo, e
destacando igualmente a importincia da participagdo plena, efectiva e substancial das
mulheres nos mecanismos estabelecidos pelo Acordo para apoiar € monitorizar a sua

aplicagdo,

Recordando as disposi¢es da Resolugdo n.° 2480 (2019) instando as partes
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malianas a adoptarem medidas concretas e imediatas para cumprirem as medidas
prioritérias enumeradas no n.° 4 da Resolugdo n.° 2480 (2019) antes do final do
presente mandato da MINUSMA, encorajando o Grupo de Peritos estabelecido nos
termos da Resolucfio n.° 2374 (2017) («o Grupo de Peritos») a identificar, nos seus
relatorios regulares e actualizagdes intercalares, as partes responsaveis pela possivel
falta de aplicagdo dessas medidas prioritdrias, e expressando a sua intengdo, caso
essas medidas prioritarias nfio sejam aplicadas até ao final do presente mandato da
MINUSMA, de responder com as medidas previstas na Resolugéio n.° 2374 (2017)
contra as pessoas e entidades que, desta forma, obstruam ou ameacem a aplicagdo do
Acordo,

Destacando que todas as partes no Acordo compartilham a responsabilidade

primaria de alcangarem progressos constantes durante a sua aplicagéo,

Tomando nota das decisdes do Comité do Conselho de Seguranga estabelecido
nos termos da Resolugo n.° 2374 (2017) relativa ao Mali («o Comité») de 20 de
Dezembro de 2018 e 10 de Julho de 2019 de incluir vérias pessoas na lista de pessoas
e entidades sujeitas as medidas adoptadas nos termos da Resolugdio n.° 2374 (2017)
(«a Lista de Sangdes 2374»), e tomando nota igualmente da intengdo do Comité de
considerar a exclusdo dessas pessoas da Lista de SangSes 2374 se as medidas
prioritarias enumeradas no n.° 4 da Resolugdo n.° 2480 (2019) forem plenamente
aplicadas e as pessoas designadas cessarem todas as actividades ilicitas, incluindo
aquelas enumeradas na justificago da proposta de inclusdo, destacando ao mesmo
tempo que o Conselho de Seguranga ainda ndo observou progressos suficientes que

justifiquem considerar essa possibilidade,

Reiterando que as pessoas ou entidades incluidas na Lista de Sangdes 2374 néo
beneficiario de qualquer apoio financeiro, operacional ou logistico das entidades das
Nagdes Unidas destacadas no Mali, até a sua exclusdo da Lista de Sangdes 2374 ¢ sem

prejuizo das isengdes estabelecidas nos n.”* 2, 5, 6 ¢ 7 da Resolugdo n.° 2374 (2017),
Tomando nota do relatério final (S/2019/636) do Grupo de Péritos,

Observando a importancia da cooperagdo continua e da troca de informagdes
entre o Grupo de Peritos e todas as demais entidades das Nagdes Unidas que operam

no Mali, no 4mbito dos seus mandatos e capacidades,

Determinando que a situagdo no Mali continua a constituir uma ameaga para a

paz e a seguranga internacionais na regifo,
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Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nag¢des Unidas,

1. Decide renovar até 31 de Agosto de 2020 as medidas enunciadas nos n.” 1 a 7
da Resolucdo n.° 2374 (2017);

2. Reafirma que estas medidas se aplicam as pessoas e entidades designadas pelo
Comité, conforme o disposto nos n.” 8 e 9 da Resolugéo n.° 2374 (2017);

3. Decide prorrogar até 30 de Setembro de 2020 o mandato do Grupo de Peritos
enunciado nos n.” 11 a 15 da Resolugdo n.° 2374 (2017), bem como o pedido dirigido
a MINUSMA, tal como enunciado no n.° 16 da Resolugo n.° 2374 (2017), expressa a
sua intengdo de rever o mandato e adoptar as medidas adequadas sobre uma nova
prorroga¢éo, o mais tardar até 31 de Agosto de 2020, e solicita ao Secretario-Geral
que adopte o mais rapidamente possivel as medidas administrativas necessarias para
restabelecer o Grupo de Peritos, em consulta com o Comité, aproveitando, conforme

necessario, as competéncias dos actuais membros do Grupo de Peritos;

4. Solicita ao Grupo de Peritos que apresente ao Conselho, apds discussio com o
Comité, um relatério intercalar o mais tardar até 29 de Fevereiro de 2020, um
relatorio final o mais tardar até 15 de Agosto de 2020, e actualizagdes periddicas entre
estas datas, conforme necessério;

5. Reafirma as disposi¢Oes relativas & apresentacio de relatérios e & revisdio das
medidas enunciadas na Resolugdo n.° 2374 (2017);

6. Decide continuar a ocupar-se activamente da questfo.
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Resolution 2488 (2019)

Adopted by the Security Council at its 8617th meeting, on
12 September 2019

The Security Council,

Recalling all of its previous resolutions, statements of its President and press
statements on the situation in the Central African Republic,

Welcoming the increased efforts made by the CAR authorities, in coordination
with their international partners, to advance the reform of the security sector,
including the ongoing deployment of CAR defence and security forces as well as the
adoption of a National Defence Plan, a Force Employment Concept, and a National
Security Policy and acknowledging the urgent need for the CAR authorities to train
and equip their defence and security forces to be able to respond proportionately to
threats to the security of all citizens in the CAR,

Welcoming the signing of the Agreement on Peace and Reconciliation in the
Central African Republic by the CAR authorities and 14 armed groups in Bangui on
6 February 2019 (“the Agreement”), after the peace talks that took place in Khartoum,
Sudan, from 24 January to 5 February 2019 within the framework of the African
Initiative for Peace and Reconciliation in the CAR and under the auspices of the
African Union, further welcoming the consensus reached by the signatory parties to
the Agreement regarding the formation of an inclusive government in line with
article 21 of the Agreement, as well as the engagement of the African Union, the
Economic Community of Central African States and the United Nations, urging the
CAR authorities and the signatory armed groups to implement the Agreement in good
faith and without delay in order to meet the aspirations expressed by the people of the
CAR to peace, security, justice, reconciliation, inclusivity and development, and
calling on neighbouring States, regional organizations, and all international partners
to support the implementation of the Agreement and to coordinate their actions in
order to bring lasting peace and stability to the CAR,

Recalling its intention to review, by 30 September 2019, the arms embargo
measures on the CAR authorities in the light of progress achieved towards the key
benchmarks established in its Presidential Statement of 9 April 2019 (S/PRST/2019/3),

Taking note in this regard of the CAR authorities’ report of 30 June 2019
addressed to the Security Council Committee established pursuant to resolution 2127
(2013) concerning the CAR (“the Committee”) consistent with paragraph 11 of
resolution 2454 (2019) and of the Secretary-General’s letter of 26 July 2019
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addressed to the President of the Security Council (§/2019/609) consistent with
paragraph 10 of resolution 2454 (2019),

Welcoming the commitment demonstrated by the CAR authorities, along with
their international partners, to achieve the necessary progress towards the key
benchmarks established in its Presidential Statement of 9 April 2019 (S/PRST/2019/3)
and encouraging them to continue their efforts to address the challenges that remain,

Taking note of the midterm report (S/2019/608) of the Panel of Experts on the
CAR established pursuant to resolution 2127 (2013) and extended pursuant to
resolution 2454 (2019), and taking note of the Panel of Experts’ recommendations,

Determining that the situation in the CAR continues to constitute a threat to
international peace and security in the region,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

1. Recalls that, pursuant to the measures imposed by paragraph 1 of
resolution 2399 (2018) and extended to 31 January 2020 by paragraph 1 of resolution
2454 (2019), all Member States shall continue to take the necessary measures to
prevent the direct or indirect supply, sale or transfer to the CAR, from or through their
territories or by their nationals, or using their flag vessels or aircraft, of arms and
related materiel of all types, including weapons and ammunition, military vehicles
and equipment, paramilitary equipment, and spare parts for the aforementioned, and
technical assistance, training, financial or other assistance, related to military
activities or the provision, maintenance or use of any arms and related materiel,
including the provision of armed mercenary personnel whether or not originating in
their territories;

2. Decides, pursuant to its intention as expressed in paragraph 10 of
resolution 2454 (2019) to review the arms embargo measures on the CAR authorities,
to adjust the measures imposed by paragraph 1 of resolution 2399 (2018) and
extended by paragraph 1 of resolution 2454 (2019), such that, until 31 January 2020,
they shall not apply to:

(a) Supplies intended solely for the support of or use by MINUSCA and the
European Union training missions deployed in the CAR, French forces under the
conditions provided by paragraph 69 of resolution 2448 (2018), and other Member
States’ forces providing training and assistance as notified in advance in accordance
with paragraph 2 (b) below;

(b) Supplies of non-lethal equipment and provision of assistance, including
operational and non-operational training to the CAR security forces, including state
civilian law enforcement institutions, intended solely for support of or use in the CAR
process of security sector reform (SSR), in coordination with MINUSCA, and as
notified in advance to the Committee, and requests that MINUSCA report on the
contribution to SSR of this exemption, as part of its regular reports to the Council;

(¢} Supplies brought into the CAR by Chadian or Sudanese forces solely for
their use in international patrols of the tripartite force established on 23 May 2011 in
Khartoum by the CAR, Chad and Sudan, to enhance security in the common border
areas, in cooperation with MINUSCA, as approved in advance by the Committee;

(d) Supplies of non-lethal military equipment intended solely for
humanitarian or protective use, and related technical assistance or training, as notified
in advance to the Committee;

(e) Protective clothing, including flak jackets and military helmets,
temporarily exported to the CAR by United Nations personnel, representatives of the
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media and humanitarian and development workers and associated personnel, for their
personal use only;

(f) Supplies of small arms and other related equipment intended solely for use
in international-led patrols providing security in the Sangha River Tri-national
Protected Area and by armed wildlife rangers of the Chinko Project and the
Bamingui-Bangoran National Park to defend against poaching, smuggling of ivory
and arms, and other activities contrary to the national laws of the CAR or the CAR’s
international legal obligations, as notified in advance to the Committee;

(g) Supplies of weapons with a calibre of 14.5 mm or less, and ammunition
and components specially designed for such weapons, to the CAR security forces,
including state civilian law enforcement institutions, and intended solely for support
of or use in the CAR process of SSR, as notified in advance to the Committee;

(h) Supplies of arms and other related lethal equipment that are not listed in
paragraph 2 (g) of this resolution to the CAR security forces, including state civilian
law enforcement institutions, and intended solely for support of or use in the CAR
process of SSR, as approved in advance by the Committee; or

(i)  Other sales or supply of arms and other related materiel, or provision of
assistance or personnel, as approved in advance by the Committee;

3.  Decides that the supplying Member State is primarily responsible for
notifying the Committee and that such notification must be at least 20 days in advance
of the delivery of any supplies as permitted in paragraph 2 (d), paragraph 2 (f) and
paragraph 2 (g) of this resolution and gffirms that the supplying international, regional
or subregional organization is primarily responsible for notifying the Committee and
that such notification must be at least 20 days in advance of the delivery of any
supplies as permitted in paragraph 2 (d), paragraph 2 (f) and paragraph 2 (g) of this
resolution;

4.  Decides that all notifications and exemption requests to the Committee
shall include: the details of the manufacturer and supplier of the equipment; a
description of equipment including the type, calibre, quantity as well as serial
numbers and/or lot numbers or the proposed date(s) when the serial numbers and/or
lot numbers will be provided in the case of an exemption request; the proposed date(s)
and place(s) of delivery; the mode(s) of transport and itinerary of shipments; and the
purpose of use and end user, including the intended destination unit in the CAR
security forces as well as the intended place of storage; further stresses the importance
of a specific focus on detailed explanations for how the requested equipment will
support SSR;

5. Decides that arms and other related lethal equipment sold or supplied to
the CAR security forces solely for their development may not be resold to, transferred
to, or made available for use by, any individual or entity not in the service of either
the CAR security forces or the selling or supplying Member State;

6. Decides that the CAR authorities shall update the Committee by
31 December 2019 on the progress achieved in the SSR process, the disarmament,
demobilization, reintegration and repatriation (DDRR) process and in the
management of weapons and ammunition;

7. Requests that the Secretary-General update the Security Council, no later
than 31 December 2019, on the progress achieved by the CAR authorities on the key
benchmarks established in its Presidential Statement of 9 April 2019
(S/PRST/2019/3);

8.  Calls on the CAR authorities to allow the Panel of Experts and MINUSCA
access to the notified and exempted arms and related lethal equipment at the time of
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import and before the transfer to the end user takes place, stresses that the CAR
authorities should mark the arms and related lethal equipment when received in the
territory of CAR, and calls on the CAR authorities to maintain a registry of all arms
and materiel owned by CAR security forces, in particular small arms and light
weapons, with a view to improving tracking and monitoring of their circulation;

9. Calls on the CAR authorities and the authorities of neighbouring States to
cooperate at the regional level to investigate and combat transnational criminal
networks and armed groups involved in arms trafficking and calls for the reactivation
of joint bilateral commissions between the CAR and neighbouring States to address
cross-border issues, especially issues related to arms trafficking; further welcomes in
this regard the reactivation of the joint bilateral commissions between the CAR and
Cameroon and the CAR and the Republic of Congo as well as the intention expressed
by the CAR authorities and Chadian authorities to reactivate the joint bilateral
commission between their two countries;

10. Affirms that it intends to keep the situation in the CAR under continuous
review and be prepared to review the appropriateness of the measures contained in
this resolution at any time as may be necessary, including by 31 January 2020; in light
of the evolution of the security situation in the country and of the progress achieved
in relation the SSR process, the DDRR process and the management of weapons and
ammunition, including in relation to the updates requested in paragraph 6 and in
paragraph 7 of this resolution;

11.  Further reqaffirms all the measures imposed by and provisions set out in
paragraphs 2 to 8 of resolution 2454 (2019);

12.  Decides to remain actively seized of the matter.
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Resoluc¢io n.° 2488 (2019)

Adoptada pelo Conselho de Seguranga na sua 8617.* sessio,
em 12 de Setembro de 2019

O Conselho de Seguranca,

Recordando todas as suas resolugdes anteriores, as declaragdes do seu

Presidente e as declaragdes & imprensa sobre a situagiio na Republica Centro-
Africana,

Acolhendo com satisfa¢do a intensificagfo dos esfor¢os realizados pelas
autoridades da Republica Centro-Africana, em coordenagdo com os seus
parceiros internacionais, para avangar com a reforma do sector da seguranga,
incluindo a mobilizagdo em curso das forgas de defesa e de seguranga da
Republica Centro-Africana, bem como a adop¢do de um Plano de Defesa
Nacional, de um Conceito de Utilizagdo da Forga, e de uma Politica de
Seguranca Nacional, e reconhecendo a urgéncia das autoridades da Republica
Centro-Africana em treinarem e equiparem as suas forcas de defesa e de
seguranca para que possam responder de forma proporcional as ameagas a
seguranca de todos os cidaddos na Republica Centro-Africana,

Acolhendo com satisfagdo a assinatura, em 6 de Fevereiro de 2019 em
Bangui, do Acordo de Paz e Reconciliagdo na Republica Centro-Africana («o
Acordo») pelas autoridades da Republica Centro-Africana e 14 grupos armados,
apds as negociagBes de paz realizadas em Cartum, no Sudfo, de 24 de Janeiro a
5 de Fevereiro de 2019, no &mbito da Iniciativa Africana para a Paz e a
Reconciliagdo na Republica Centro-Africana e sob os auspicios da Unido

" Africana, acolhendo igualmente com satisfagdo o consenso alcancado pelas
partes signatdrias do Acordo sobre a formagfo de um governo inclusivo, em
conformidade com o artigo 21.° do Acordo, bem como o envolvimento da Unifo
Africana, da Comunidade Econdémica dos Estados da Africa Central e das
NagBes Unidas, instando as autoridades da Republica Centro-Africana e os
grupos armados signatarios a aplicarem o Acordo de boa fé e sem demora, a fim
de atender as aspira¢Bes por paz, seguranga, justica, reconciliagdo, inclusdo e
desenvolvimento expressas pelo povo da Republica Centro-Africana, e
exortando os Estados vizinhos, as organiza¢des regionais e todos os parceiros
internacionais a apoiarem a aplicag8o do Acordo e a coordenarem as suas ac¢0es,
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a fim de alcancar uma paz e uma estabilidade duradouras na Republica Centro-

Africana,

Recordando a sua intengfo de rever, até 30 de Setembro de 2019, as medidas
de embargo de armas impostas as autoridades da Republica Centro-Africana, a
luz dos progressos alcangados nos critérios de referéncia basicos estabelecidos na
Declaracdo Presidencial de 9 de Abril de 2019 (S/PRST/2019/3),

Tomando nota, a este respeito, do relatério das autoridades da Republica
Centro-Africana de 30 de Junho de 2019 dirigido ao Comité do Conselho de
Seguranga estabelecido nos termos da Resolucdo n.® 2127 (2013) relativa a
Republica Centro-Africana («o Comité»), conforme o disposto no n.° 11 da
Resolugdo n.° 2454 (2019), e da carta do Secretario-Geral de 26 de Julho de
2019 dirigida ao Presidente do Conselho de Seguranca (S/2019/609), conforme
o disposto no n.° 10 da Resolugéio n.® 2454 (2019),

Acolhendo com satisfagdo o compromisso demonstrado pelas autoridades da
Republica Centro-Africana, juntamente com os seus parceiros internacionais,
para alcancgar os progressos necessarios nos critérios de referéncia basicos
estabelecidos na Declaracfo Presidencial de 9 de Abril de 2019 (S/PRST/2019/3)
e encorajando-os a continuar os seus esforcos para enfrentar os desafios que

persistem,

Tomando nota do relatério intercalar (S/2019/608) do Grupo de Peritos
sobre a Republica Centro-Africana estabelecido nos termos da Resolugdo n.°
2127 (2013) e prorrogado nos termos da Resolugdo n.° 2454 (2019), e tomando
nota das recomendag¢des do Grupo de Peritos,

Determinando que a situacdo na Republica Centro-Africana continua a

constituir uma ameaga para a paz € a seguranga internacionais na regido,
Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Na¢des Unidas,

1. Recorda que, nos termos das medidas impostas no n.° 1 da Resolugdo
n.° 2399 (2018) e prorrogadas até 31 de Janeiro de 2020 pelo n.° 1 da Resolugédo
n.° 2454 (2019), todos os Estados-Membros devem continuar a adoptar as
medidas necessérias para impedir o fornecimento, a venda ou a transferéncia,
directos ou indirectos, para a Republica Centro-Africana, a partir ou através dos
seus territdrios ou, pelos seus nacionais, ou utilizando navios ou avides que
arvorem o seu pavilhdo, de armas e material conexo de qualquer tipo, incluindo

armas € munig¢des, equipamento e veiculos militares, equipamento paramilitar, e
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respectivas pegas sobresselentes, bem como a prestagfio de assisténcia, formaco,
assisténcia financeira ou outro tipo de assisténcia, relacionadas com actividades
militares ou o fornecimento, a manuten¢dio ou o uso de quaisquer armas e
material conexo, incluindo o fornecimento de mercenarios armados origindrios
ou néo dos seus territorios;

2. Decide, em conformidade com a sua inten¢do expressa no n.° 10 da
Resolugdo n.° 2454 (2019) de rever as medidas de embargo de armas impostas
as autoridades da Republica Centro-Africana, adaptar as medidas impostas no
n.° 1 da Resolugdio n.° 2399 (2018) e prorrogadas pelo n.° 1 da Resolugéo n.°
2454 (2019), de modo a que, até 31 de Janeiro de 2020, nfo se apliquem:

a) Aos fornecimentos destinados exclusivamente a apoiar ou a ser
utilizados pela MINUSCA e pelas missdes de formacdo da Unido Europeia
destacadas na Republica Centro-Africana, pelas Forgas Francesas sob as
condi¢des previstas no n.° 69 da Resolucio n.° 2448 (2018), e pelas forgas de
outros Estados-Membros que prestam formagfio e assisténcia mediante

notificagdo prévia em conformidade com a alinea b) do n.° 2 infra;

b) Aos fornecimentos de equipamento nfo letal e a prestagdo de
assisténcia, incluindo a formagfio operacional e ndo operacional as forgas de
seguranca da Republica Centro-Africana, entre elas aos servigos publicos civis
responséveis pela manutengdo da ordem, destinados exclusivamente ao apoio ou
utilizacdio no processo de Reforma do Sector da Seguranca (SSR, na sigla em
inglés) da Republica Centro-Africana, em coordenagdio com a MINUSCA, e
conforme notificagdo prévia ao Comité, e solicita 8 MINUSCA que informe, nos
seus relatorios periddicos ao Conselho, sobre a contribui¢do desta isengdo para a
SSR;

c) Aos fornecimentos trazidos para a Republica Centro-Africana pelas
forcas chadianas ou sudanesas para serem utilizados exclusivamente nas
patrulhas internacionais da forga tripartida estabelecida em 23 de Maio de 2011
em Cartum pela Republica Centro-Africana, o Chade e o Sudfo, com o
objectivo de reforgar a seguranga nas regiGes fronteiricas comuns, em

cooperagio com a MINUSCA, conforme previamente aprovados pelo Comite;

d) Aos fornecimentos de equipamento militar ndo letal destinado

exclusivamente a ser utilizado para fins humanitirios ou de protecgdo, e a
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assisténcia técnica ou formag8o relacionadas, conforme previamente notificado

ao Comité;

e) Ao vestudrio de protecgdo, incluindo coletes anti-estilhago e capacetes
militares, temporariamente exportado para a Republica Centro-Africana por
elementos do pessoal das Nag¢Ses Unidas, por representantes dos meios de
comunicagdo social e por funcionarios de organiza¢Bes humanitirias e de

desenvolvimento e pessoal associado, para seu uso exclusivo;

f)  Aos fornecimentos de armas ligeiras e outro equipamento conexo
destinados exclusivamente a ser utilizados no A&mbito das patrulhas
internacionais que asseguram a seguranga na Area Protegida Trinacional do Rio
Sanga e pelos guardas florestais armados do Projecto Chinko e do Parque
Nacional de Bamingui-Bangoran para prevenir a caca furtiva, o contrabando de
marfim e de armas, bem como outras actividades contrarias a legislacdo
nacional da Reptblica Centro-Africana ou as suas obriga¢des juridicas
internacionais, conforme previamente notificado ao Comité;

g) Aos fornecimentos de armas de calibre igual ou inferior a 14,5 mm e
de munigdes e componentes especialmente concebidos para essas armas,
destinados as forcas de seguranga da Republica Centro-Africana, incluindo
servigos publicos civis responsaveis pela manutencdo da ordem, e destinados
exclusivamente ao apoio ou utilizag@io no processo de SSR da Republica Centro-

Africana, conforme previamente notificado ao Comité;

h)  Aos fornecimentos de armas e outro equipamento letal conexo que nio
estdo enumerados na alinea g) do n.° 2 da presente Resolugdio destinados as
forgas de seguranga da Republica Centro-Africana, incluindo servigos publicos
civis responsiveis pela manutengfio da ordem, e destinados exclusivamente ao
apoio ou utilizagdo no processo de SSR da Republica Centro-Africana,

conforme previamente aprovado pelo Comité; ou

i) A outras vendas ou fornecimentos de armas e outro material conexo, ou
a prestagdo de assisténcia ou ao fornecimento de pessoal, conforme previamente
aprovado pelo Comité;

3. Decide que o Estado-Membro fornecedor é o principal responsavel
pela notificagdo ao Comité e que esta notificagio deve ser feita com, pelo menos,
20 dias de antecedéncia da entrega de quaisquer fornecimentos autorizados nas

alineas d), f) e g) do n.° 2 da presente Resolugdo e afirma que a organizac¢io
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internacional, regional ou sub-regional fornecedora € a principal responséavel
pela notificagdo ao Comité e que esta notificagdo deve ser feita com, pelo menos,
20 dias de antecedéncia da entrega de quaisquer fornecimentos autorizados nas
alineas d), f) e g) do n.° 2 da presente Resolugéo;

4. Decide que todas as notificagdes e pedidos de isen¢fo dirigidos ao
Comité devem incluir: os detalhes do fabricante e fornecedor do equipamento;
uma descrigdo do equipamento, incluindo o tipo, o calibre, a quantidade, bem
como os numeros de série ou de lote, ou a data ou datas propostas para fornecer
os nimeros de série ou de lote no caso de um pedido de isen¢do; a data ou datas
e o local ou locais de entrega propostos; a modalidade ou modalidades de
transporte e o itinerario da expedicdo; e a finalidade de uso e o utilizador final,
incluindo a unidade de destino prevista nas forgas de seguranca da Republica
Centro-Africana, bem como o local previsto para o seu armazenamento; €
destaca ainda a importincia de se insistir nas explicagdes detalhadas sobre o

modo como o equipamento requerido apoiara a SSR;

5. Decide que as armas € outro equipamento letal conexo vendidos ou
fornecidos exclusivamente com o intuito de desenvolver as forgas de seguranga
da Republica Centro-Africana nfo poderfio ser revendidos, transferidos ou
disponibilizados para uso de qualquer pessoa ou entidade que ndo esteja ao
servico das forgas de seguranga da Republica Centro-Africana ou do Estado-
Membro vendedor ou fornecedor;

6. Decide que, até 31 de Dezembro de 2019, as autoridades da Republica
Centro-Africana devem apresentar ao Comité informagfo actualizada sobre o
progresso alcangado no processo de SSR, no processo de desarmamento,
desmobilizagdo, reintegraciio e repatriamento (DDRR, na sigla em inglés) ¢ na

gestio de armas e munigdes;

7. Solicita que o Secretario-Geral apresente, o mais tardar até 31 de
Dezembro de 2019, informacio actualizada sobre o progresso alcangado pelas
autoridades da Republica Centro-Africana nos critérios de referéncia basicos
estabelecidos na Declaracdo Presidencial de 9 de Abril de 2019 (S/
PRST/2019/3);

8. Exorta as autoridades da Republica Centro-Africana a autorizarem o
Grupo de Peritos ¢ a MINUSCA a terem acesso, no momento da importagdo e

antes da transferéncia para o utilizador final, as armas e equipamento letal
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conexo notificados e isentos, destaca que as autoridades da Republica Centro-
Africana devem marcar as armas e equipamento letal conexo aquando da sua
recepcdo no territério da Republica Centro-Africana, ¢ exorta as autoridades da
Republica Centro-Africana a manterem um registo de todas as armas e material
pertencentes as forcas de seguranca da Republica Centro-Africana, em particular
armas ligeiras e de pequeno calibre, com o objectivo de melhorar o rastreamento

e o controlo da sua circulacéo;

9. Exorta as autoridades da Republica Centro-Africana e as autoridades
dos Estados vizinhos a cooperarem a nivel regional para investigar e combater
redes criminosas transnacionais e grupos armados envolvidos no trafico de
armas, € exorta a reactivagdo das comissdes bilaterais conjuntas entre a
Reptblica Centro-Africana e os Estados vizinhos para abordarem questdes
transfronteiricas, especialmente questdes relacionadas com o trafico de armas;
acolhe ainda com satisfagdo, a este respeito, a reactivagdo das comissdes
bilaterais conjuntas entre a Republica Centro-Africana e a Republica dos
Camardes ¢ entre a Republica Centro-Africana e a Republica Democratica do
Congo, bem como a intengfio expressa pelas autoridades da Republica Centro-
Africana e pelas autoridades da Republica do Chade de reactivar a comissio
bilateral conjunta entre os seus dois paises;

10. Afirma que tenciona manter em constante exame a situagdo na
Republica Centro-Africana e que estard disposto a rever a adequagfio das
medidas estabelecidas na presente Resolucdo a qualquer momento conforme
necessario, o mais tardar até 31 de Janeiro de 2020, & luz da evolugdo da
situagdo de seguranca no pais e do progresso alcangado no processo de SSR, no
processo de DDRR e na gestdo de armas e muni¢des, nomeadamente no que se

refere aos relatérios actualizados solicitados nos n.”® 6 e 7 da presente Resolucso;

11.  Reafirma ainda todas as medidas impostas e as disposi¢Ses enunciadas
nos n.” 2 a 8 da Resolugdo n.° 2454 (2019);

12.  Decide continuar a ocupar-se activamente da questio.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 15 de Novembro de

“ENET-ATEHRTBREERS
. 2019. — A Chefe do Gabinete, substituta, Lo Lai Heng.

=
MAERERE EEN
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 3 de
Outubro de 2019:

Ieong Chi Meng — cessa, automaticamente, as fun¢des de mo-
torista de ligeiros, 9.° escaldo, em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo, nos SASG, nos termos
do artigo 45.° do ETAPM, em vigor, a partir de 20 de No-
vembro de 2019, data em que inicia fun¢des no Gabinete do
Chefe do Executivo.

Por despacho da chefe do Gabinete do Chefe do Executivo,
de 17 de Outubro de 2019:

Hoi Tim Seng — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como auxiliar, 1.°
escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos 4.°,n.2 e 3,¢ 6.,
n° 1, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos
Servicos Publicos), a partir de 4 de Dezembro de 2019.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 18 de
Outubro de 2019:

Loi Kat Chou, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento da Secretaria do
Conselho Executivo — mudado para desempenhar funcoes
nos SASG, na mesma carreira e escaldo, nos termos do artigo
9.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos), a partir de 1 de Novembro de 2019.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 20 de Novembro de
2019. — A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 166/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999
(Organizagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e
entidades publicos), do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014,
do artigo 8.° e dos n.”* 1, 4 e 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012
(Regime juridico da videovigilancia em espacos publicos) e
ouvido o parecer vinculativo do Gabinete para a Proteccdo de
Dados Pessoais, o Secretdrio para a Seguranca:

1. Considerando os fundamentos de que se prevalecem os
respectivos pedidos, apresentados pelo Corpo de Policia de Se-
guranca Piblica (CPSP), autorizo:

1) O cancelamento da instalacdo e utilizagdo de 2 cAmaras
de videovigilancia (n.”* Q002 e W001), cuja autorizagado foi
conferida pelo Despacho do Secretario para a Seguranca
n.° 111/2018;

2) A instalacdo e utilizagdo de 2 cdmaras de videovigilancia
nos espagos publicos mencionados em Anexo.
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2. O CPSP ¢ a entidade responsével pela gestdao do referido
sistema de videovigilancia.

3. O prazo da autorizagado referido na alinea 2 do ponto 1.
coincide com o prazo constante do Despacho do Secretdrio
para a Seguranca n.° 111/2018, podendo este ser renovado me-
diante comprovagdo da manutencio dos fundamentos invoca-
dos para a sua concessao.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagio.

5. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.

19 de Novembro de 2019.
RLFEE SO O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.
ESH Anexo:
ok | e=pE4ED CoHE BA B2 T = N N."da Localizacio Area de vigilancia
FU IR REME EEE sequencial camara ¢ g
1. QO002A | Avenida de Vences- | Rua Cinco do Bair-

1. | QO02A |FEH KRB | BWRERE B KB
2. | WOOTA | FER KBRS | Ffr RS S H i -

(EPNGSI

ZENET AT ERRE R RIRRAE

MAZEEE REE

lau de Morais ro da Areia Preta,
Avenida de Vences-

lau de Morais

2. WOO0O1A | Avenida de Vences- | Avenida de Vences-
lau de Morais lau de Morais, Ave-
nida do Almirante
Magalhdes Correia

Gabinete do Secretario para a Seguranga, aos 19 de Novem-
bro de 2019. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 183/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacdo, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
comos n.>* 1,2 ¢ 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato a celebrar com a «Socie-
dade de Mobilidrios Chan Weng Kei, Limitada», relativo ao
fornecimento e instalagdo de mobilidrio e outros equipamentos
para os Colégios Residenciais W31 e W32 da Universidade de
Macau — Lista de Aquisi¢do II.

15 de Novembro de 2019.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 184/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacdo, competéncias e
funcionamento dos servicos e entidades publicos), conjugados
comosn.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau,
Song Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para representar a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, como outorgante, no contrato a celebrar com a
«Companhia de Decoracdo e Engenharia Sin Chon Advance
Limitada», relativo ao fornecimento e instalacdo de mobilidrio
e outros equipamentos para os Colégios Residenciais W31 e
W32 da Universidade de Macau — Lista de Aquisigao III.

15 de Novembro de 2019.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 185/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacdo, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
com os n.”° 1,2 ¢ 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato a celebrar com «Ng Kin
Wang», relativo ao fornecimento e instalagdo de mobilidrio e
outros equipamentos para os Colégios Residenciais W31 e W32
da Universidade de Macau — Lista de Aquisi¢ao I'V.

15 de Novembro de 2019.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 186/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacio, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
comosn.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sdo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessa-
rios para representar a Regido Administrativa Especial de Ma-
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cau, como outorgante, no contrato a celebrar com a «<AD & C
Engenharia e Construcdes Companhia Limitada», relativo ao
fornecimento e instalagdo de mobilidrio e outros equipamentos
para os Colégios Residenciais W31 e W32 da Universidade de
Macau — Lista de Aquisicdo VI.

15 de Novembro de 2019.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 18 de Novembro de 2019. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng
Kin.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 45/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 217.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretario para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E convertida em onerosa, nos termos e condicdes constan-
tes do contrato em anexo, que faz parte integrante do presente
despacho, a concessdo gratuita, por aforamento, de dois ter-
renos com as dreas de 320 m* e 86 m?, situados na peninsula
de Macau, na Estrada Marginal do Hipédromo, sem ntimero,
onde se encontra construido um prédio urbano para habitacao
de educandos do Centro de Reabilitagdo de Cegos, descrito na
Conservatéria do Registo Predial sob o n.° 20 820.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
18 de Novembro de 2019.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.’ 2 741.02 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 19/2019
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeira
outorgante, e

A Irmandade da Santa Casa da Misericordia de Macau,
como segunda outorgante.

Considerando que:

1. Nos termos da Portaria n.° 9344, de 6 de Junho de 1970 e
do titulo de concessdo n.° 27/1970, emitido em 25 de Julho de
1970, foi concedido gratuitamente, por aforamento, a favor da
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Irmandade da Santa Casa da Misericérdia de Macau ou Santa
Casa da Misericérdia de Macau, pessoa colectiva da utilida-
de publica administrativa, com sede em Macau, na Travessa
da Misericérdia, n.° 7, registada na Direc¢do dos Servigos de
Identificacdo sob o n.° 484, o terreno com a area de 321,30 m?,
situado na peninsula de Macau, na Estrada Marginal do Hip6-
dromo, sem niimero, destinado a construg¢do de um prédio ur-
bano para habitacdo de educandos do Centro de Reabilitagdo
de Cegos, descrito na Conservatéria do Registo Predial, dora-
vante designada por CRP, sob o n.° 20 820 a fIs.6 do livro B46,
conforme inscric@o a seu favor sob o n.° 38 539 a fis.82 do livro
G32.

2. A referida concessao foi registada na Conservatdria do
Registo Predial, doravante designada por CRP, ficando o terreno
descrito sob o n.° 20 820 a fls. 6 do livro B46, o dominio ttil
inscrito a favor da concessiondria sob o n.° 38 539 a fls. 82 do
livro G32 e o dominio directo inscrito a favor do Estado sob o
n.°7 633 afls. 134 do livro F8.

3. Por despacho do Governador de Macau de 21 de Ju-
lho de 1972, publicado por extracto no Boletim Oficial de
Macau n.° 31, de 29 de Julho de 1972, foi concedido, gratuita-
mente, por aforamento, a favor da Santa Casa da Misericdrdia
de Macau uma parcela de terreno com a drea de 103,40 m?,
destinada a ser anexada ao terreno supramencionado, para
alargamento do logradouro do bloco residencial para os edu-
candos do Centro de Reabilitacdo de Cegos nele construido. A
concessao desta parcela nao foi, porém, registada na CRP.

4. Posteriormente, através do Despacho n.° 3/SAES/87, pu-
blicado no Boletim Oficial de Macau n.° 6, de 9 de Fevereiro de
1987, foi declarada a desisténcia pela Santa Casa da Misericor-
dia de Macau de parte da concessao dos mencionados terrenos,
a qual foi integrada no dominio privado do Territério.

5. Em consequéncia desta desisténcia, o terreno descrito na
CRP sob o n.° 20 820 passou a ter a drea de 320 m? e a aludida
parcela de terreno ndo descrita na CRP ficou com a drea de
86 m?.

6. Os terrenos em causa encontram-se aproveitados em confor-
midade com as finalidades consignadas nos respectivos titulos de
concessao.

7. Em 3 de Fevereiro de 2015, a concessionaria solicitou a
conversdo em onerosa da concessdo gratuita do terreno, ao
abrigo do artigo 217.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), relativo
as concessoes gratuitas do pretérito.

8. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cédlculo do preco do dominio
atil e do foro e elaborou a minuta do contrato de conversdo em
onerosa da concessao gratuita.

9. O terreno objecto do contrato encontra-se demarcado e
assinalado com as letras «A» e «B», respectivamente, com a
drea de 320 m? e 86 m?, na planta n.° 507/1989, emitida pela
Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro, doravante
designada por DSCC, em 22 de Setembro de 2017.

10. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo
o processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em
27 de Junho de 2019, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido.
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11. Por despacho do Chefe do Executivo de 3 de Setembro de
2019, exarado no parecer do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas de 27 de Agosto de 2019, foi autorizado o pedi-
do de conversdo em onerosa da concessdo gratuita, de acordo
com o parecer da Comissao de Terras.

12. As condic¢des do contrato titulado pelo presente des-
pacho foram notificadas a concessiondria e por esta expres-
samente aceites, conforme declaragdo apresentada em 24 de
Setembro de 2019, assinada por Antdnio José de Freitas, resi-
dente na ilha da Taipa, na Estrada de Sete Tanques, n.° 1441-A,
Ocean Garden, Edelweiss Court, 5° andar A, na qualidade de
Provedor e em representacdo da Irmandade da Santa Casa da
Misericérdia de Macau, qualidade e poderes verificados pelo
notério privado Luis Reigadas, conforme reconhecimento exa-
rado naquela declaragao.

13. A concessiondria pagou o preco do dominio ttil estipu-
lado no n.° 1 da clausula terceira do contrato titulado pelo pre-
sente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato
Constitui objecto do presente contrato:

1) A conversdao em onerosa da concessao gratuita, por
aforamento, titulada pelo titulo de concessao n.® 27/1970, de
25 de Julho de 1970, nos termos da Portaria n.° 9 344, publica-
da no Boletim Oficial de Macau n.° 23, de 6 de Junho de 1970,
e revista por Despacho n.° 3/SAES/87, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 6, de 9 de Fevereiro de 1987, a favor da
segunda outorgante, do terreno com a drea registral de 321,3 m?
(trezentos e vinte e um virgula trés metros quadrados), actua-
lizada e rectificada por novas medi¢des para 320 m? (trezentos
e vinte metros quadrados), situado na peninsula de Macau, na
Estrada Marginal do Hipédromo, sem nimero, onde se encon-
tra construido um prédio para habitacdo de educandos do Cen-
tro de Reabilitagdo de Cegos, demarcado e assinalado com a
letra «A» na planta n.° 507/1989, emitida pela DSCC, em 22 de
Setembro de 2017, descrito na CRP sob o n.° 20 820 a folhas 6
do Livro B46 e cujo dominio ttil se encontra inscrito a favor da
segunda outorgante sob o n.° 38 539, a folhas 82 do livro G32.

2) A conversdo em onerosa da concessdo gratuita, por afo-
ramento, exarada no Despacho publicado no Boletim Oficial
de Macau n.° 31, de 29 de Julho de 1972 e revista por Despa-
cho n.° 3/SAES/87, publicado no Boletim Oficial de Macau
n.° 6, de 9 de Fevereiro de 1987, a favor da segunda outorgante,
do terreno com a drea rectificada por novas medi¢des para
86 m? (oitenta e seis metros quadrados), situado na peninsula de
Macau, Estrada Marginal do Hipédromo, para alargamento do
logradouro do edificio acima referido, demarcado e assinalado
com a letra «B» na mesma planta, e ndao descrito na CRP.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. Os terrenos destinam-se a manter o edificio e o seu logra-
douro nele implantados, em regime de propriedade tnica, com
3 (trés) pisos, destinado a habitagdo de educandos do referido
Centro de Reabilitagao de Cegos.

2. A finalidade dos terrenos acima referidos nao pode ser altera-
da, salvo as alteracdes necessarias, decorrentes da entrada em
vigor de um novo plano urbanistico ou da sua alteracgdo, ou da
repristinacdo de um plano urbanistico anteriormente revogado.
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3. No caso da finalidade da concessd@o vir a ser alterada por
motivo da entrada em vigor de um novo plano urbanistico ou
da sua alteracdo, o prémio a pagar dever ser calculado de acor-
do com o disposto na alinea 1) do n.° 4 do artigo 3.° do Regula-
mento Administrativo n.° 16/2004.

Clausula terceira — Preco do dominio itil e foro

1. O prego do dominio util do terreno é $ 35 680,00 (trinta e
cinco mil, seiscentas e oitenta patacas).

2. O preco do dominio ttil estipulado no nimero anterior
¢ pago integralmente e de uma sé vez, aquando do envio da
declaracdo de aceitagdo das condicdes do presente contrato, de
acordo com a minuta aprovada pelo Chefe do Executivo.

3. O foro anual a pagar ¢ § 101,00 (cento e uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execugdo fiscal.

Clausula quarta — Devolugdo do terreno

1. A primeira outorgante pode declarar a devolugdo do terre-
no quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo ndo autorizada da finalidade da concessdo ou
da modificacdo do aproveitamento do terreno;

2) Quando a utilizacdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido;

3) Subaforamento.

2. A devolucao do terreno é declarada por despacho do Chefe do
Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

3. A declaragdo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢do do dominio ttil do terreno;

2) Reversao para a primeira outorgante do preco do dominio
atil pago, bem como de todas as benfeitorias por qualquer for-
ma incorporadas no terreno, tendo a segunda outorgante direi-
to a indemnizacao a fixar por aquela.

4. A devolugdo do terreno nos termos da presente cldusula
nao prejudica a cobranga do foro em divida.

Clausula quinta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula sexta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013 e demais legislacao aplicavel.
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N - Parcela B e terreno gque se presume omisso na CRP, junto a Rua
Sete do Bairro da Areia Preta;
B - EDBEK 40-40F% 0 BEEEEER 2- 125 RBIMIRELHE 19-39%% (n°22002)
REIVERE
S8 - BEstrada da Areia Preta n°s40-40F, Estrada Marginal do Hipddromo
n°s2-12 e Rua Sete do Bairro da Areia Preta n°si9-39(n°22002) e
Rua Sete do Bairro da Areia Preta;
R oo RS
E - Rua Sete do Bairro da Areia Preta;
7 - BIHE;
W - Parcela B;
- ififf Parcela B:
It - EHEERE;
N - Estrada Marginal do Hipddromo;
B - AR
S - Parcela A;
Ho- IR EDERE T £ WSS EEEEIAEER
E - Terreno que se presume omisso na CRP, junto & Rua Sete do Bairro
da Areia Preta;
7 - BEBER 40-40F%  BRSEER 2- 125 RBIVERELHE 19-395% (n°22002) -
W - Estrada da Areia Preta n°s40-40F, Estrada Marginal do Hipdédromo
n°s2-12 e Rua Sete do Bairro da Areia Preta n°s19-39(n°22002).
e - AHURMEIEREIRERSE 20820 ¢ (CG)
OBS: A parcela “A” corresponde & totalidade da descrig@o n°20820. (CG)
- “BUiR  WIEBEREETYERE  REBTIBN—NECZFECAZTAESE=F
—H<BURAB>HET - EEHTEFICZEY i WIRE—/A\EEZRNHEAH
«BUFAE»EE 3/SAES /8 TSR RIELHESS -
A parcela “B” é terreno que se presume omisso na CRP, concedido
gratuitamente & Santa Casa da Misericdérdia de Macau, por Despacho
publicado no B.O. n°31 de 29/07/1972, revis&8o da concessdo por
Despacho n°3/SAES/87, publicado no B.O. n°6 de 09/02/1987.
@ W B @ ®H OB % ¥ OB
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
B A= S 507/1989 it 22/09/2017
Anexo a Planta de

“E AT -HTARRER LDE A RIRBAE Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas, aos 18 de Novembro de 2019. — A Chefe do Gabine-

WANEFELE R te, Cheong Chui Ling.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extracto de despacho

Por despacho da chefe do Gabinete do Comissario da Au-
ditoria, de 14 de Novembro de 2019:

Lo Iok I — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo progre-
dindo para auxiliar, 4.° escaldo, indice 140, neste Comissa-
riado, nos termos dos artigos 13.°% n.” 2, alinea 2), ¢ 4, da
Lei n.° 14/2009, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 9 de No-
vembro de 2019.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 20 de Novembro
de 2019. — O Chefe do Gabinete, substituto, Chau Ka Lai.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Despacho do Comandante-geral dos Servicos de
Policia Unitarios n.” 19/2019

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo Anexo
G a que se refere o n.° 1 do artigo 211.° do Estatuto dos Milita-
rizados das Forcas de Seguranca de Macau aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 66/94/M, com a redac¢do dada pelo Regulamento
Administrativo n.° 9/2004, e com referéncia ainda ao artigo
215.° do mesmo Estatuto, o Comandante-geral dos Servigos de
Policia Unitarios:

Louva o adjunto do Comandante-geral Ng Kam Wa, a de-
sempenhar nos Servicos de Policia Unitarios (SPU) fun¢des de
adjunto do Comandante-geral em acumulag@o com as de chefia
do Centro de Coordenagdo e Proteccao Civil, pelo sentido de
dever, dedicagdo ao servigo e profissionalismo no cumprimento
das tarefas que lhe foram confiadas.

Possuidor de uma vasta experiéncia na drea policial e exce-
lente capacidade de organizacdo, o adjunto Ng notabilizou-
-se nos esforcos envidados no aperfeigoamento dos trabalhos
de prevencdo, redugdo e resposta a desastres, bem como nos
trabalhos preparatérios de projectos legislativos. Além disso,
Ng prestou contributo, de forma bem sucedida, na optimizagao
do sistema de gestdo de emergéncias de estrutura de protecgdo
civil e na construgdo da plataforma de comando para resposta
a emergeéncias.

De realgar que, em épocas de tempestades tropicais, espe-
cialmente durante a activagdo da estrutura de protecgdo civil
e do Centro de Operacgdes de Proteccao Civil, o adjunto Ng
apoiou, de forma eficiente, o trabalho de coordenagdo do Co-
mandante de Ac¢ao Conjunta junto dos membros da estrutura
de proteccdo civil, tendo as medidas de resposta a emergéncia
contribuido para o cumprimento da missdo dos SPU na drea de
proteccao civil e, sobretudo, para a salvaguarda da seguranca
dos residentes.
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de responsabilidade, demonstrando total disponibilidade para
enfrentar novos desafios e dificuldades, qualidades que tém
merecido o reconhecimento e elogio dos superiores e colegas,
devendo o seu desempenho servir de exemplo.

Pelos atributos enunciados ¢ da mais elementar justica que
o desempenho do adjunto do Comandante-geral Ng Kam Wa
seja reconhecido através deste publico louvor.

18 de Novembro de 2019.

O Comandante-geral, Ma Io Kun.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.° 20/2019

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo Anexo
G a que se refere o n.° 1 do artigo 211.° do Estatuto dos Milita-
rizados das Forcas de Seguranga de Macau aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 66/94/M, com a redac¢@o dada pelo Regulamento
Administrativo n.° 9/2004, e com referéncia ainda ao artigo
215.° do mesmo Estatuto, o Comandante-geral dos Servigos de
Policia Unitarios:

Louva a intendente Lei Pek Ieng, n.° 143 880, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, que em 1988 ingressou nas for-
¢as de seguranca, pela forma dedicada, responsdvel, prudente
e esmerada como vem desempenhando funcdes ao longo dos
anos em diferentes cargos da drea da seguranga, revelando total
competéncia técnico-profissional, devendo ser um exemplo a
seguir.

Os vastos conhecimentos e experiéncia acumulados ao longo
da carreira profissional, associados ao espirito proactivo, em
muito contribuiram para nestes tltimos anos cumprir de for-
ma eficiente e eficaz todas as tarefas que lhe foram confiadas
durante o exercicio das fun¢des de assessora do Gabinete
do Comandante-geral dos Servigos de Policia Unitarios, gran-
jeando deste modo a confianga e o respeito do superior e dos
colegas.

No momento em que cessa fungdes por motivos de aposen-
tacdo, ¢ da mais elementar justica que o seu desempenho seja
reconhecido através deste publico louvor.

18 de Novembro de 2019.

O Comandante-geral, Ma Io Kun.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.° 21/2019

Nos termos da competéncia que lhe € conferida pelo dis-
posto no n.° 2 do artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 5/2015, o
Comandante-geral dos Servicos de Policia Unitarios:

Louva o subinspector Ma Ka Koi da Policia Judicidria, desde
2010 a exercer fungdes no Centro de Planeamento de Opera-
¢oes (CPO) dos Servigos de Policia Unitdrios, pela dedicacao,
entrega e profissionalismo na execugao das tarefas que lhe fo-
ram atribuidas.
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O subinspector Ma tem demonstrado competéncia, zelo e
dedicagdo no trabalho que desenvolveu, destacando-se o planea-
mento de operagdes organizadas pelo CPO, nomeadamente a
«Operacao Trovoada» e a «Operacdo Preventiva do Inverno».

De personalidade afdvel e dedicada vem mantendo boas
relagdes com os organismos policiais, i.e, Policia Judicidria e
Corpo de Policia de Seguranca Publica, o que contribuiu para
a melhoria dos trabalhos policiais e que o levou a granjear o
reconhecimento dos superiores e colegas.

O mesmo subinspector, em 2015, passou a desenvolver ta-
refas junto do «Grupo de Trabalho de Combate a Imigracao
Ilegal», contribuindo para o aperfeigoamento dos trabalhos
dessa drea. A seriedade, o rigor, a perseveranca e a total dispo-
nibilidade, associados ao elevado sentido de profissionalismo
e de responsabilidade, tornam o subinspector Ma Ka Koi me-
recedor que o seu desempenho seja reconhecido através deste
publico louvor.

18 de Novembro de 2019.

O Comandante-geral, Ma Io Kun.

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Comandante-geral dos
Servicos de Policia Unitérios, de 15 de Novembro de
2019:

Lok In Peng e Paulo Ng Correia, intérpretes-tradutores che-
fes, 2.° escaldo — nomeados, definitivamente, intérpretes-
-tradutores assessores, 1.° escaldo, indice 675, da carreira de
intérprete-tradutor do quadro do pessoal destes Servigos,
nos termos dos artigos 14.° n.° 2, e 27.° da Lei n.° 14/2009
«Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos Servicos Pu-
blicos», alterada pela Lei n.° 4/2017, ¢ 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente, a partir da data da publicacao do presente
extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Servicos de Policia Unitdrios, aos 18 de Novembro de 2019.
— O Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U
Man.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extracto de despacho

Por despacho do director-geral dos Servicos de Alfandega,
de 8 de Novembro de 2019:

Lam Leng Leng, intérprete-tradutora de 1.7 classe, 2.° escaldo
n.° 170 010 — nomeada, definitivamente, intérprete-traduto-
ra principal, 1.° escaldo, indice 540, da carreira de intérpre-
te-tradutor do quadro do pessoal civil destes Servigos, nos
termos dos artigos 27.% n.° 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das
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carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos) alterada
pela Lei n.° 4/2017,20.° n° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente, a partir da data da publicagdo do pre-
sente extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Servicos de Alfdndega, aos 20 de Novembro de 2019. — O
Subdirector-geral, Vong Man Chong.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extracto de deliberacao

Por deliberagao da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 11 de Novembro de 2019:

Chao Wa Kuan, intérprete-tradutora principal — nomeada,
definitivamente, intérprete-tradutora chefe, 1.° escaldo, do
grupo de pessoal de interpretagdo e traducdo do quadro do
pessoal destes Servicos, nos termos dos artigos 14.° e 27.°,
n.° 4, da Lei n° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugados
com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, na redacg¢ao
vigente, a partir da data da publicacdo do presente extracto
de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 19 de No-
vembro de 2019. — A Secretdria-geral, leong Soi U.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, de 19 de Novembro de 2019:

Chen Xiao, Li Yin, Liu Liu e Zhang Jing, intérpretes-traduto-
res chefes, 1. escaldo, contratados em regime de contrato
individual de trabalho, deste Gabinete — alterados os seus
indices salariais para o 2.° escalao, indice 625, nos termos dos
artigos 13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.” 19/2000,
de 6 de Marco, republicado pelo Regulamento Administrativo
n.°39/2011, de 19 de Dezembro, 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, de 3 de Agosto, na redaccdo da Lei n.° 4/2017, de
22 de Maio, e n° 1, alinea 6), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/GPTUI/2016, desde 15 de
Novembro de 2019.

Cheong Nga Man e Wong Hoi Fong, adjuntos-técnicos de 1.7
classe, 1.° escaldo, em regime de contrato administrativo
de provimento de longa duragdo, deste Gabinete — altera-
dos os seus indices salariais para o 2.° escaldo, indice 320,
nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de Dezem-
bro, 13.°, n.°° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, de 3 de
Agosto, na redaccdo da Lei n.° 4/2017, de 22 de Maio, 4.°
da Lein.° 12/2015, de 17 de Agosto, conjugado com on.’ 1,



N.248 — 27-11-2019

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

19859

B [ B R B B - AR 320 H - FE—NUFEF—H R
HE AR -

R+ A+ LHEE39/201 18R T BUE R EHT A M =H
ANHE19/200055 TBUE M B+ =HE 7 KAA -+ ZHE
4120175 EEE T\ = HE14/200958 R B+ =R —3K

(=) B A -HHEHE12/20155F 535006 DU 583/
GPTUI201658#4F EFe bt R HUR B —3 (O8) THRYHUE » A< B
NEF I SRS S R E B RNITEUE A&
I8 3 OBy R RS - R RE320 HF - hE+— A+ A
LAY

sk E S E L RN F —FE A S BEHAG

R AL HE39/201 15T BGEH EH A M=
NHEE19/200053 T TBCEM B+ =B —50 RAH 1+ HE
41201750 E BN\ B = HEE14/20095% 5 8 58 — 4RIy
FREIRUE » AN B I AT W B PR 225 | R B R A

BEERDH Y RELZE R A BN =
B #ifEEheTs -

IR AL HE39/2011 58 1T BUE R BT A=A
ANHEE19/200058 T BUERE T =6 E— R A H T ZHH
4120175 E B\ = HEE14/200998 53 S5 YR — 3K

() DLR A\ H- T HE12/201 550 5 BB VU RAYAR 2 » A
INEE R T — S R iR B R R R S I R R RIATT BT
GRMMFERRERZE RS =R SRS —BRE
fliriiE A - Hr B350 -

R+ AT LHEE39/201 18R T BUE R EHT A M =H
ANHE19/200058 T BOEH T =B — 70O &AL H =2 HH
4720175 B BB EY N H = HE14/200998 5 R VU B — 2K

() DU\ A+ A 512/201 555 B S T AU IR 2 - A
INE R TR SRS B R AN BRI T BUE S
[F] DA 3L 2B B A TR 28 = 030 B ARk B — I s i s Bl
WEE - FiEEEE350 -

=

3% SEREVIL - NIt UNIS Y L SR Rt - ReS
e Wik iC BRI IER R AR EDR B F— L5+ —H
AR B EAE B AR -

ZENET AT ARKEERE R AE
MA=EE BEE

alinea 6), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ul-
tima Instancia n.° 3/GPTUI/2016, desde 15 de Novembro
de 2019.

Kam Mei Teng, adjunta-técnica de 1. classe, 1.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento sem ter-
mo, deste Gabinete — alterado o seu indice salarial para o
2.2 escaldo, indice 320, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, re-
publicado pelo Regulamento Administrativo n.° 39/2011, de
19 de Dezembro, 13.°, n.°° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
de 3 de Agosto, na redaccdo da Lei n.° 4/2017, de 22 de Maio,
4.°da Lein.°12/2015, de 17 de Agosto, conjugado com on.’ 1,
alinea 6), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia n.° 3/GPTUI/2016, desde 15 de Novembro de 2019.

Por despachos do presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 21 de Novembro de 2019:

Chen Xiao, Li Yin e Liu Liu, intérpretes-tradutores chefes, 2.°
escaldo, contratados em regime de contrato individual de
trabalho, deste Gabinete — alterados, por averbamento, os
contratos ascendendo a intérpretes-tradutores assessores,
1.° escaldo, indice 675, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo,
republicado pelo Regulamento Administrativo n.® 39/2011,
de 19 de Dezembro, e 27.°, n.° 4, da Lei n.° 14/2009, de 3 de
Agosto, na redac¢do da Lei n.° 4/2017, de 22 de Maio.

Cheong Nga Man e Wong Hoi Fong, adjuntos-técnicos de 1.*
classe, 2.° escaldo, em regime de contrato administrativo de
provimento de longa duracgdo, deste Gabinete — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. dos contratos ascendendo
a adjuntos-técnicos principais, 1.° escaldo, indice 350, nos
termos dos artigos 13.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, republicado pelo Regu-
lamento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e
14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, na
redac¢do da Lei n.° 4/2017, de 22 de Maio, conjugado com o
artigo 4.°da Lein.° 12/2015, de 17 de Agosto.

Kam Mei Teng, adjunta-técnica de 1.* classe, 2.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento sem
termo, deste Gabinete — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* do contrato ascendendo a adjunta-técnica
principal, 1.° escaldo, indice 350, nos termos dos artigos
13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000,
de 6 de Margo, republicado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, ¢ 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, na redacc¢do da Lei
n.° 4/2017, de 22 de Maio, conjugado com o artigo 4.° da
Lein.° 12/2015, de 17 de Agosto.

Declaracao

Para os devidos efeitos, se declara que Lai Man I, escriva ju-
dicial auxiliar, 1.° escaldo, de nomeacao proviséria, do quadro
do pessoal do Tribunal Judicial de Base, cessa funcdes a seu
pedido, a partir de 27 de Novembro de 2019.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
21 de Novembro de 2019. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok
Lin.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 7 de Novembro
de 2019:

Liu Yinli — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento sem termo progre-
dindo para técnico especialista, 3.° escaldo, neste Gabinete,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 4 de Novembro de 2019.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 13 de No-
vembro de 2019:

Licenciada Chang Wai Sam — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento de
Apoio deste Gabinete, nos termos dos artigos 5-A.° e 19°, n.° 3,
do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na redacgao
do Regulamento Administrativo n.® 38/2011, 5.° da Lei
n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
por se manterem os fundamentos que prevaleceram a respec-
tiva nomeagao, a partir de 11 de Janeiro de 2020.

Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 14 de No-
vembro de 2019:

Madeira de Carvalho Juliana — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* do seu contrato administrativo de provimento
sem termo neste Gabinete progredindo para adjunto-técni-
co principal, 2.° escaldo, a partir de 18 de Outubro de 2019,
e ascendendo a adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, a
partir da data da publicagdo, nos termos dos artigos 13.°, n° 1,
alinea 2), e 14°, n.” 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, na
redacgdo da Lei n.° 4/2017, conjugados com o artigo 4.°,n.° 2,
da Lei n.° 12/2015.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 18 de Novem-
bro de 2019:

Tai Kit Seng — alteradas, por averbamento, as cldusulas 2.* e
3.2 do seu contrato administrativo de provimento, e alterado
o respectivo contrato para contratos administrativos de pro-
vimento de longa duracdo progredindo para motorista de
ligeiros, 2.° escaldo, nos termos do artigo 13.°, n.° 2, alinea 1),
da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 4.°, n°2,¢ 6.°,
n.°?2,alinea /), da Lei n.° 12/2015, a partir de 13 de Novembro
de 2019.

Ho Kin Po — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo para mo-
torista de pesados, 5.° escaldo, neste Gabinete, nos termos
do artigo 13.°,n.”* 2, alinea 3), e 3, da Lei n.” 14/2009, conju-
gado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 16
de Novembro de 2019.

Zhang Guilin — alterado o contrato administrativo de pro-
vimento de longa durag@o para contrato administrativo de
provimento sem termo, como técnico especialista, 2.° escaldo,
neste Gabinete, nos termos do artigo 24.°, n.*® 3, alinea 2),
e 4,da Lein.° 12/2015, a partir de 17 de Novembro de 2019.

Gabinete do Procurador, aos 21 de Novembro de 2019. — O
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Extracto de despacho

Por despachos do director do Gabinete, de 19 de Novem-
bro de 2019:

Ho Pui Shan e Tong Man Wa, técnicas superiores de 1.% classe,
2.° escaldo — alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos
seus contratos administrativos de provimento sem termo
ascendendo a técnicas superiores principais, 1.° escaldo, indice
540, neste Gabinete, nos termos dos artigos 14.°, n.”® 1, alinea
2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.°,
n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data da publica¢do do
presente extracto de despacho.

Gabinete de Comunicagdo Social, aos 20 de Novembro de
2019. — O Director do Gabinete, Victor Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTUDO DE POLITICAS
E DESENVOLVIMENTO REGIONAL

Extracto de despacho

Por despachos do director dos Servigos, de 29 de Outubro
de 2019:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos admi-
nistrativos de provimento para as categorias, escaldes,
datas e indices a cada um indicados, para exercerem fun-
¢oes nestes Servigos, nos termos dos artigos 13.°,n.° 1, alinea 2),
e 4,dalLein’14/2009,e 4° n.*2 e 3, da Lein.° 12/2015:

Cheang Ka Weng e Leong Un Mei, contratados por contra-
tos administrativos de provimento sem termo para técnicos
especialistas, 2.° escaldo, indice 525, a partir de 20 de Outubro
de 2019;

Lou Ioi Man, contratado por contrato administrativo de pro-
vimento sem termo para técnico especialista, 2.° escaldo, indice
525, a partir de 25 de Outubro de 2019;

Cheong Keng Hou e Lam Kin, contratados por contratos ad-
ministrativos de provimento de longa duracdo para adjuntos-
-técnicos de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 320, a partir de 25 de
Outubro de 2019.

Direccao dos Servigos de Estudo de Politicas e Desenvolvi-
mento Regional, aos 21 de Novembro de 2019. — O Director
dos Servicos, Mi Jian.
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GABINETE DE PROTOCOLO, RELACOES PUBLICAS
E ASSUNTOS EXTERNOS

Extractos de despachos

Por despacho da signatéria, de 4 de Outubro de 2019:

Wong Chi Wa — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progredindo para
motorista de pesados, 3.° escaldo, indice 190, nos termos do
artigo 13.° n.”® 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°% n.”* 2 e 3, da
Lein.° 12/2015, a partir de 5 de Outubro de 2019.

Por despacho da signatéria, de 9 de Outubro de 2019:

Mak Wai Sam — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como motorista de
pesados, 2.° escaldo, neste Gabinete, nos termos do artigo
6.°,n.°1,da Lein.° 12/2015, n.° 5 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 233/2012 e n.° 1, alinea 4), do Despacho do
Chefe do Executivo n.” 279/2017, a partir de 28 de Novem-
bro de 2019.

Por despacho da signatdria, de 17 de Outubro de 2019:

Cheong Ieng Fai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progredindo para
técnico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, nos termos
do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/20009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° n.”* 2 e 3, da
Lei n.° 12/2015, a partir de 18 de Outubro de 2019.

Por despachos da signatéria, de 24 de Outubro de 2019:

Gao Dodo Yun e Chan Chi Hin — renovados os seus contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
como técnicos de 2.2 classe, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos
termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, n.° 5 do Despa-
cho do Chefe do Executivo n.° 233/2012 e n.° 1, alinea 4), do
Despacho do Chefe do Executivo n.° 279/2017, a partir de 1
e 13 de Dezembro de 2019, respectivamente.

Por despacho da signatdria, de 25 de Outubro de 2019:

Lao Fei Ngan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progredindo para
técnico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, nos termos
do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/20009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.”*2 e 3, da
Lein°12/2015, a partir de 27 de Outubro de 2019.

Por despacho da signatdria, de 1 de Novembro de 2019:

Cheung Weng Man — rescindido, a seu pedido, o contrato
individual de trabalho, com este Gabinete, a partir de 16 de
Novembro de 2019.

Por despacho da signatéria, de 20 de Novembro de 2019:

Ng In San — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato administrativo de provimento, em virtude da sua
mudanca de categoria para assistente de relacdes publicas



N.248 — 27-11-2019 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 19863

K 51212015 5R A B DU EE — 3R » DTSRI B i 2 e especialista, 1.° escaldo, indice 400, nos termos dos artigos
B 5 T 2 [ = (2 » W 0 S s 5 1 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do

Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo
EE S FRE005, HAHURTEER GRPIFFIITTEI&AHR) 2 Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e 4.°, n.° 2, da
5 6 ] B A 0 o Lein.° 12/2015, a partir da data da publicacdo no Boletim

Oficial da RAEM do presente extracto de despacho.

ZERF AT HREE SRR AE Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos Ex-

ternos, aos 20 de Novembro de 2019. — A Coordenadora do
WAZEFE FHAM Gabinete, Lei Ut Mui.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 24 de Setembro de 2019:

Vera Helena Boa-Nova e Moreira dos Santos Ferreira Ribeiro
— renovada a comissdo de servico, pelo periodo de dois
anos, como chefe do Departamento Técnico-Juridico destes
Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir
capacidade de gestdo e experiéncia profissional adequadas
para o exercicio das suas fung¢des, a partir de 17 de Dezem-
bro de 2019.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 8 de Outubro de 2019:

Chou Kam Chon — renovada a comissdo de servigo, pelo peri-
odo de dois anos, como subdirector destes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade de ges-
tdo e experiéncia profissional adequadas para o exercicio
das suas fungdes, a partir de 1 de Janeiro de 2020.

Por despachos da directora dos Servicos, substituta, de 10
de Outubro de 2019:

Chan Mei Leng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa durag@o
progredindo a categoria de adjunto-técnico de 1.” classe, 2.°
escaldo, indice 320, nestes Servicos, nos termos do artigo
132, n.%° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.°4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 20 de Outubro de 2019.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para as categorias, escaldes, datas e
indices a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com
o artigo 4.°,n.°2, da Lei n.° 12/2015:

Lei Sio Kuan, progredindo a adjunta-técnica especialista, 2.°
escaldo, indice 415, a partir de 18 de Outubro de 2019;

Ho Kin Hong, progredindo a assistente de relagdes publicas
especialista, 2.° escaldo, indice 415, a partir de 25 de Outubro
de 2019;

Tang Weng San, progredindo a técnico especialista, 2.° esca-
lao, indice 525, a partir de 25 de Outubro de 2019;

Wong Kuok, progredindo a técnica superior assessora, 2.°
escaldo, indice 625, a partir de 25 de Outubro de 2019.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para as categorias, escaldes, datas e
indices a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.°® 2, alinea 4), 3 e 4,
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado
com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015:

Leong Sok Heng, progredindo a auxiliar, 8.° escaldo, indice
200, a partir de 24 de Outubro de 2019;
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Chan Mio Kun e Wong Hang Mei, progredindo a auxiliares,
7.° escaldo, indice 180, a partir de 28 de Outubro de 2019.

Por despacho da directora dos Servicos, substituta, de 11
de Outubro de 2019:

Ng Ka Wai — alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato administrativo de provimento de longa duracio,
progredindo a categoria de adjunto-técnico de 1.? classe, 2.°
escaldo, indice 320, nestes Servigos, nos termos do artigo
132, n. 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.°12/2015, a partir de 16 de Outubro de 2019.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 28 de Ou-
tubro de 2019:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para as categorias, escaldes, datas e
indices a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com
o artigo 4.°,n.°2, da Lei n.° 12/2015:

Kun Vai Kun, progredindo a adjunta-técnica especialista, 2.°
escaldo, indice 415, a partir de 11 de Novembro de 2019;

Yuen In Leng, progredindo a técnica especialista, 3.° esca-
lao, indice 545, a partir de 23 de Novembro de 2019.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justi¢a, de 13 de Novembro de 2019:

Fung Kam Meng — nomeado, em comissdo de servico, pelo
periodo de dois anos, chefe da Divisdo Administrativa e
Financeira destes Servicos, nos termos dos artigos 2.°,
n.° 3, alinea 2), 4.° e 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com
os artigos 2.°, 3.°, n.° 2, 5.° ¢ 7.2 do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, 20.°, n.° 1, alinea b), e 23.°, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, vigente, e 29.° do Regulamento Administrativo
n.°24/2011, a partir de 1 de Dezembro de 2019.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagio e o cur-
riculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 24/2011);

— Fung Kam Meng possui competéncia profissional e apti-
dao para assumir o cargo de chefe da Divisdo Adminstrativa e
Finaceira da Direccdo dos Servigos de Administracido e Fun-
¢do Publica, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Habilitagdes literdrias:

— Licenciatura em Ciéncias Sociais, variante de Adminis-
tragdo Publica, pela Universidade de Macau, em 1997;

— Mestrado em Gestéo, variante de Gestdo Administrativa,
pela Universidade Sun Yat-Sen de Cantao, em 2002;

— Doutoramento em Direito, variante de Teoria Politica,
pela Universidade Sun Yat-Sen de Cantdo, em 2015.
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3. Experiéncia profissional:

— Em 2000 a 2002, como investigador principal do Comis-
sariado contra a Corrupc¢ao;

— Em 2003 a 2009, como investigador-chefe do Comissaria-
do contra a Corrupgio;

— Em 2009 a 2011, como chefe da Divisdo de Informacdes
do Comissariado contra a Corrupgao;

— Em 2012 a 2015, como chefe da Divisdo de Investigacao
Financeira e Informética do Comissariado contra a Corrupgao;

— Em 2015 a 2016, como chefe do Sector do Departamento
de Apoio Técnico do Comissariado contra a Corrupg¢ao;

— Em 2016 a 2018, como técnico superior principal da
Direccéo dos Servigos de Administracdo e Funcao Publica;

— Em 2018 a 2019, como técnico superior assessor da Direc-
¢do dos Servigos de Administracdo e Funcdo Publica;

— De Setembro de 2019 até a presente data, como chefe da
Divisdo Administrativa e Financeira, substituto, da Direccdo
dos Servicos de Administragdo e Fungado Publica.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragao e Justica, de 9 de Outubro de 2019:

Lai Hong Wai — provido em regime de contrato administrativo
de provimento, pelo periodo experimental de seis meses,
como auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, area de servente, da
carreira de auxiliar, nestes Servicos, nos termos dos artigos
12.° da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017 ¢ 5.°,n.° 1,
da Lein.” 12/2015, a partir de 1 de Novembro de 2019.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Gastdo Humberto
Barros Junior, técnico superior assessor principal, 3.° escaldo,
do contrato administrativo de provimento sem termo destes
Servigos, rescindido o contrato, por atingir o limite de idade, a
partir de 8 de Novembro de 2019.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fun¢do Publica,
aos 19 de Novembro de 2019. — O Director dos Servigos, Kou
Peng Kuan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 10 de Outubro de 2019:

Chiang Joi Meng, assistente técnico administrativo especialis-
ta, 2.° escaldo, provido em regime de contrato administrativo
de provimento, destes Servicos — alterada a cldausula 3.* con-
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tratual para a mesma categoria, 3.° escaldo, indice 330, nos
termos do artigo 13.° n.”* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
a partir de 7 de Outubro de 2019.

Pun Cheok Fong, assistente técnico administrativo especialis-
ta, 2.° escaldo, provido em regime de contrato administrativo
de provimento, destes Servicos — alterada a cldusula 3.* con-
tratual para a mesma categoria, 3.° escaldo, indice 330, nos
termos do artigo 13.°, n.”* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
a partir de 8 de Outubro de 2019.

Por despachos do signatario, de 30 de Outubro de 2019:

Loi Hou I, adjunta-técnica especialista, 1.° escalao, provida em
regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada a cldusula 3.” contratual para a mesma
categoria, 2.° escaldo, indice 415, nos termos do artigo 13.°,
n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 26 de Se-
tembro de 2019.

Ieong Man e Lei Cheng Kuan, adjuntas-técnicas de 1.7 classe, 1.°
escaldo, providas em regime de contrato administrativo de
provimento, destes Servigos — alterada a cldusula 3.7 con-
tratual para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 320, nos
termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
a partir de 19 de Outubro de 2019.

Lao da Silva, Carmen Ka Man e Kuan Man Lei, adjuntas-téc-
nicas principais, 1.° escaldo, providas em regime de contrato
administrativo de provimento, destes Servigos — alterada a
clausula 3.* contratual para a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 365, nos termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da
Lein.° 14/2009, a partir de 25 de Outubro de 2019.

Direccdo dos Servigos de Assuntos de Justiga, aos 20 de
Novembro de 2019. — O Director dos Servicos, Liu Dexue.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 5 de No-
vembro de 2019:

Ho Chi Kit — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
réncia a categoria de adjunto-técnico especialista, 2.° escalao,
indice 415, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.”* 2
e 3,da Lein.° 12/2015, a partir de 26 de Outubro de 2019.

Por despachos da directora dos Servigos, de 20 de Novem-
bro de 2019:

Wong Hong U e Leong Kit Weng — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de pro-
vimento de longa duragdo para adjuntos-técnicos principais,
1.° escaldo, indice 350, nestes Servicos, nos termos do artigo
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14°,n.°° 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, na redac¢do da
Lein.?4/2017, e conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir da data da sua publicagao.

Direccao dos Servicos de Identificacdo, aos 21 de Novembro
de 2019. — A Directora dos Servicos, Ao leong U.
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IMPRENSA OFICIAL
Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 13 de Novembro de 2019:

Lo Sio Man — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Fotocomposi¢do, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 «Disposi¢des Fun-
damentais do Estatuto do Pessoal de Direccdo e Chefia» e 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009 «Disposi¢des
complementares do estatuto do pessoal de direccdo e che-
fia», por possuir capacidade de gestdo e experiéncia profis-
sional adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir
de 11 de Fevereiro de 2020.

Imprensa Oficial, aos 18 de Novembro de 2019. — O Admi-
nistrador, Chan lat Hong.
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INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS
Declaracao
Extrato
Nos termos dos artigos 52.° e 53.%, n.° 5, do Regulamento

Administrativo n.” 2/2018, publicam-se as seguintes transfe-
réncias de verbas (Orcamento da RAEM/2019):

“E-NFUHHRFERENRERIZN

4." alteracio orcamental do ano econémico de 2019

¥5 . = .
49348 Classificacao ) BB o
& Reforcos/ R
B 4=t FE Designacio _§~ Anulagées
Orga /Inscricoes
rgan. Func. Econémica
723001 hE
Instituto para os Assuntos Municipais
1-01-3 | 31-01-01-03-00 |{EAZE&HEAS $3,200,000.00
Pessoal do contrato individual de trabalho
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43%8 Classificacao ) B o
=g EE it
45 BhE P . B Reforcgos/ B
#B4 HE 7 Designacio A Anulagoes
Orga L. /Inscricoes
rgan. Func. Econémica
1-01-3 31-02-01-04-00 | B TAE $2.,670,000.00
Horas extraordinérias
1-01-3 31-02-01-05-00 | #HFETAE $2,000,000.00
Trabalho por turnos
1-01-3 | 31-02-01-07-00 | BEFS# - 1E1E $ 1,500,000.00
Compensacdo em cessacdo definitiva de
fungdes
1-01-3 31-02-01-08-00 | EE & 57 % $500,000.00
Duplicacdo de vencimentos
1-01-3 31-02-02-03-01 | RFE RS $30,000.00
Ajudas de custo de embarque
1-01-3 31-02-02-07-00 | #5H ~ AR~ JB L R FE ZE R $500,000.00
Subsidio de casamento, nascimento, por
morte e funeral
1-01-3 32-02-01-01-00 | 3% i S & fif $500,000.00
Instalacdes e equipamentos
1-01-3 | 32-02-01-02-00 | R & RHAERE $300,000.00
Software e rede informatica
1-01-3 | 32-02-06-00-00 | i#3H - BEFCR H % $100,000.00
Comunicagdes, servigo postal e correio
expresso
1-01-3 32-02-08-02-00 |z $700,000.00
Bens moveis
1-01-3 | 32-02-09-99-00 | H:fth—7%S @ EHE $100,000.00
Outras — Encargos de transportes
1-01-3 32-02-10-00-00 |fAFFE $100,000.00
Representacao
1-01-3 32-02-11-02-00 | E{&#EHE) $300,000.00
Actividades de propaganda
1-01-3 32-02-18-00-00 | 25 M K 22 i E) $200,000.00
Visitas e actividades de intercAmbio em
missdo oficial de servigos
1-01-3 32-02-20-02-00 | @& S A dhjE $200,000.00
Bens moveis e imdveis
1-01-3 | 32-02-20-99-00 | HAth——Rk $100,000.00
Outros — Seguros




N.°48 — 27-11-2019 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 19871
43%8 Classificacao R
BN/ EdR "
ke Reforcos/ PR
EIEE HaRE " Designaciio _§~ Anulacdes
Orga P /Inscricoes
rgan. Func. Economica

1-01-3 | 38-02-01-99-00 | Hth——FF [ - ji: (2] iz H % $1,000,000.00
Outras — Fundagdes, associagdes e organi-
zagoes

1-01-3 | 38-02-03-99-00 | HAth——5 i K&l A $1,000,000.00
Outras — Familias e individuos

1-01-3 41-01-02-00-00 | BE $400,000.00
Habitagdes

1-01-3 41-02-09-00-00 |FE $400,000.00
Mobilias

AR $7,900,000.00 $7,900,000.00
Total
REHEMR I - 13/11/2019. 21T BGEHS Al Al AR
Referente a autorizagao: Despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Administracao e Justiga, de 13/11/2019

“H LA ERTRE AR
e

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 20 de Novembro
de 2019. — O Presidente do Conselho de Administracdo para
os Assuntos Municipais, José Maria da Fonseca Tavares.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos

Fixagdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 14 de Novembro de 2019:

1. Wan Choi Un, técnico auxiliar de informética especialista
principal, 4.° escaldo, da Direcgao dos Servigos de Finangas,
com o numero de subscritor 12378 do Regime de Aposen-
tacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com
o0 artigo 263.°, n° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentagao voluntdria por declaragdo — fixada, com inicio
em 25 de Outubro de 2019, uma pensido mensal correspon-
dente ao indice 440 da tabela em vigor, calculada nos termos
do artigo 264.°,n.°* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 7 prémios de anti-
guidade, nos termos da tabela a que se refere o artigo 1.° da
Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.° 8.° € 9. da Lei
n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.
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1. Tao Hoi Chan, Leong Chi Iao e Leong Chong Ian, vidva, fi-
lha e filho de Leong Tan Meng, que foi topdgrafo especialis-
ta principal, do Instituto para os Assuntos Municipais, com
o nimero de subscritor 138100 do Regime de Aposentacao
e Sobrevivéncia — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com ini-
cio em 27 de Agosto de 2019, uma pensdo mensal a que cor-
responde o indice 150 correspondente a 50% da pensdo do
falecido, nos termos do artigo 264.° n.° 4, conjugado com o
artigo 271.°, n.* 1 e 10, do ETAPM, em vigor, a que acresce
o montante relativo a 50% dos 4 prémios de antiguidade do
mesmo, nos termos da tabela referida no artigo 1.° da Lei
n.° 1/2014, conjugado com o artigo 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

1. Chan Wai Tong, assistente técnico administrativo espe-
cialista principal, 1.° escaldo, da Direccdo dos Servicos de
Correios e Telecomunicagdes, com o nimero de subscritor
152242 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servico de acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor — fixada, nos termos do artigo
1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 27 de Setembro de 2019, uma pensido mensal
correspondente ao indice 185 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°,n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 22 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 4 prémios de anti-
guidade, nos termos da tabela a que se refere o artigo 1.° da
Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei
n.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Melinda da Conceigdo Ritchie Cabral, assistente técnico ad-
ministrativo especialista principal, 3.° escalao, da Direc¢do
dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, com o nimero
de subscritor 97934 do Regime de Aposentacdo e Sobrevi-
véncia, desligada do servi¢o de acordo com o artigo 263.°,
n° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao
voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do artigo
1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 8 de Novembro de 2019, uma pensao mensal
correspondente ao indice 280 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo
265°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o artigo
1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8. ¢ 9.° da
Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lam Chu Fong, Lam Ho Kio, Lam Chi Tong e Lam Sut In,
viuvo e filhas de Kuan Sok I, que foi enfermeira, grau 1,
do Instituto de Acgao Social, com o nimero de subscritor
190608 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia — fixa-
da nos termos do artigo 1.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 18 de Julho de 2019, uma
pensdo mensal a que corresponde o indice 95 corresponden-
te a 50% da pensao da falecida, nos termos do artigo 264.°,
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n.° 4, conjugado com o artigo 271.°, n.°* 1 e 10, do ETAPM,
em vigor, a que acresce o montante relativo a 50% dos 3
prémios de antiguidade do mesmo, nos termos da tabela re-
ferida no artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com o artigo
9.°da Lein.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 15 de Novembro de 2019:

1. Leong Iok Cheng Maria Cecilia, docente dos ensinos infan-
til e primdrio de nivel 1, 11.° escaldo, da Direcgao dos Servi-
cos de Educagao e Juventude, com o nimero de subscritor
139394 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desli-
gada do servigco de acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo por limite de
idade — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 2 de
Novembro de 2019, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 445 da tabela em vigor, calculada nos termos do arti-
20 264.°,1n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos
do referido estatuto, por contar 24 anos de servigo, acresci-
da do montante relativo a 4 prémios de antiguidade, nos ter-
mos da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014,
conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversio

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 14 de Novembro de 2019:

Ana Catarina Coelho Ruas Dias Soares, técnica superior
da Direccao dos Servicos de Finangas, com o nimero de
contribuinte 6092312, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 21 de Outubro de 2019, nos termos do artigo
13.°n.°1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversido a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e 91% do saldo da «Conta das Contribuicdes
da RAEMb», por completar 22 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1,
do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 15 de Novembro de 2019:

Yang Dahai, médico assistente dos Servicos de Satide, com
o numero de contribuinte 6234150, cancelada a inscricdo
no Regime de Previdéncia em 12 de Outubro de 2019, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a
taxa de reversao a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.
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Lei Hoi Wali, inspector da Direcg@o dos Servigos para os As-
suntos Laborais, com o nimero de contribuinte 6236390,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 31 de
Outubro de 2019, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a 100%
do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais» e sem
direito ao saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM»,
por contar menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no
Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo, substituta, de 1 de Novembro de 2019:

Lai Man I, candidata classificada em 1.° lugar no concurso de
gestdo uniformizada externo, etapa de avaliacdo de compe-
téncias profissionais, a que se refere a lista classificativa final
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 16/2019, 11 Série, de
17 de Abril — nomeada, provisoriamente, técnica superior
de 2.7 classe, 1.° escaldo, drea juridica, da carreira de técnico
superior do quadro do pessoal deste Fundo, nos termos dos
artigos 12.°, n.° 1, da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos), e 37.°, n.° 2, do Re-
gulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento, se-
leccdo e formacao para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos ptiblicos), conjugado com o artigo 22.°, n.° 1, do
ETAPM.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lei Kuok Hang, téc-
nico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, de nomeacao definitiva,
deste Fundo, cessa fungdes, a seu pedido, a partir de 23 de No-
vembro de 2019.

Fundo de Pensoes, aos 22 de Novembro de 2019. — A Presi-
dente do Conselho de Administragdo, Ermelinda M.C. Xavier.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lou Sin Nam, assis-
tente técnico administrativo de 1.2 classe, 1.° escaldo, de nome-
acdo definitiva, do quadro destes Servigos, cessou as fungdes, a
partir de 24 de Outubro de 20109.

Direccio dos Servicos de Economia, aos 15 de Novembro de
2019. — O Director dos Servicos, Tai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 11 de Novembro de 2019:

Lam Ka Lei — nomeada, em comissao de servico, pelo periodo
de um ano, chefe da Divisdo de Administracdo e Conserva-
cdo de Edificios destes Servicos, nos termos dos artigos 2.°,
n° 3, alinea 2), 4.° e 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com
os artigos 2.°,3.,n.° 2, 5° e 7.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 26/2009, e n.° 1 da Ordem Executiva n.° 110/2014, a
partir de 1 de Dezembro de 2019.

Ao abrigo do artigo 5.°,n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagio e o cur-
riculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeagdo:
— Vacatura do cargo;

— Possui competéncia profissional e aptidao para o exercicio
do cargo de chefe da Divisdo de Administra¢do e Conservagao
de Edificios da Direcgdo dos Servicos de Financas, que se de-
monstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Mestrado em Administracao Publica, da Universidade de
Macau;

— Licenciatura em Ciéncias Sociais (Administracao Publi-
ca), da Universidade de Macau.

3. Curriculo profissional:

— De Julho de 2010 a Dezembro de 2010, assistente técnico
administrativo do Comissariado contra a Corrupgéao;

— De Janeiro de 2011 a Fevereiro de 2014, adjunta-técnica
do Comissariado contra a Corrupgao;

— De Fevereiro de 2014 a Junho de 2014, técnica da Direc-
¢ao dos Servigos de Turismo;

— Desde Junho de 2014 até a presente data, técnica superior
da Direcgéo dos Servigos de Finangas;

— De Outubro de 2016 a Dezembro de 2018, chefia funcio-
nal da Divisao de Administragdo e Conservacao de Edificios
da Direcgao dos Servigos de Finangas;

— Desde Setembro de 2019 até a presente data, chefe da Di-
visdo de Administracido e Conservacdo de Edificios, substituta,
da Direcgdo dos Servigos de Finangas.
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BHEZEER DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
T a8 Extracto de despacho
Por d ho do Ex.™ Senhor Secretari Econo-
S E TR B AR A B Ut T E R At mia o Financas. de 24 do Outubro de 2010,
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Celestino Lei — renovada a comiss@o de servigo, por mais um
ano, como chefe do Departamento de Coordenagdo e Inte-
gracdo Estatistica destes Servigos, nos termos do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de 1
de Janeiro de 2020, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Chau Iao On, agente
de censos e inquéritos especialista principal, 3.° escaldo, de
nomeagao definitiva, destes Servigos, foi desligado do servigo
para efeitos de aposentagdo voluntdria, a partir de 18 de No-
vembro de 2019.

— Para os devidos efeitos se declara que Cheang Chi Chiu,
adjunto-técnico especialista principal, 3.° escaldo, de nomea-
¢do definitiva, destes Servigos, foi desligado do servico para
efeitos de aposentacdo voluntdria, a partir de 18 de Novembro
de 2019.

— Para os devidos efeitos se declara que Lam Bernadette I
Kei, agente de censos e inquéritos especialista principal, 4.° es-
caldo, de nomeacao definitiva, destes Servicos, foi desligado do
servico para efeitos de aposentagc@o voluntdria, a partir de 18
de Novembro de 2019.

— Para os devidos efeitos se declara que Si Tou Pou Heng,
codificador de comércio externo especialista principal, 4.° es-
caldo, de nomeacao definitiva, destes Servicos, foi desligado do
servico para efeitos de aposentag@o voluntdria, a partir de 18
de Novembro de 20109.

Direcgao dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 19 de
Novembro de 2019. — O Director dos Servigos, leong Meng
Chao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 28 de Outubro de 2019:

Mang Sui Yee Margaret — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe do Departamento de Emprego
destes Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, e
8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 14
de Novembro de 2019, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas funcdes.
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Lai Kin Lon Kenny — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe do Departamento de Ins-
peccdo do Trabalho destes Servigos, nos termos dos artigos
5.2 da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, a partir de 15 de Novembro de 2019, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das suas funcoes.

Lai Ka Lai — renovada a comissao de servigo, pelo periodo de um
ano, como chefe da Divisao de Licenciamento e de Apoio Técni-
co destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009,
e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 15
de Novembro de 2019, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes.

Lam Sau Heong — renovada a comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisao das Relagdes Laborais
destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009,
e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de
15 de Novembro de 2019, por possuir competéncia profissio-
nal e experiéncia adequadas para o exercicio das suas fun-
coes.

Ng Peng Chi — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Fiscalizagdo de Riscos
destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009,
e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de
1 de Fevereiro de 2020, por possuir competéncia profissional
e experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes.

Direccao dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 19
de Novembro de 2019. — O Director dos Servicos, Wong Chi
Hong.
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GABINETE DE APOIO AO SECRETARIADO
PERMANENTE DO FORUM PARA A COOPERACAQ
ECONOMICA E COMERCIAL ENTRE A CHINA E 0S

PAISES DE LINGUA PORTUGUESA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 19 de Setembro de 2019:

Cheang Lai Seong, letrada assessora, 1.° escaldo, do quadro do
pessoal da Direccao dos Servigos de Estatistica e Censos
— renovada a sua requisicao, pelo periodo de um ano, para
desempenhar fun¢des neste Gabinete, na mesma categoria
e escaldo, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a
partir de 6 de Novembro de 2019.

Wong Io Kuan, técnico superior assessor principal, 2.° escaldo, do
quadro do pessoal da Direc¢do dos Servicos de Estatistica e
Censos — requisitado, pelo periodo de um ano, para desem-
penhar funcdes neste Gabinete, na mesma categoria e esca-
lao, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a partir
de 15 de Outubro de 2019.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia e
Finangas, de 14 de Outubro de 2019:

Claudio Manuel Novo Francisco, assistente técnico administra-
tivo especialista principal, 3.° escaldo, do quadro do pessoal
da Direccdo dos Servicos de Economia — renovada a sua
requisica@o, pelo periodo de um ano, para desempenhar
fun¢des neste Gabinete, na mesma categoria e escaldo, nos
termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a partir de 5 de
Novembro de 2019.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Economia e
Financas, de 24 de Outubro de 2019:

Lei Kuan, adjunto-técnico especialista principal, 2.° escaldo,
do quadro do pessoal da Direc¢do dos Servigos de Financas
— requisitado, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldo, neste Gabinete, nos termos do artigo 34.° do
ETAPM, vigente, a partir de 3 de Dezembro de 2019.

Por despachos da signataria, de 29 de Outubro de 2019:

Choi Pek U e Sio Sut Ieng — renovados os contratos adminis-
trativos de provimento de longa duracido, pelo periodo de
trés anos, como intérpretes-tradutoras principais, 1.° esca-
lao, neste Gabinete, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 4, da
Lei n.° 12/2015, a partir de 9 de Dezembro de 2019 e 26 de
Dezembro de 2019, respectivamente.

Gabinete de Apoio ao Secretariado Permanente do Férum
para a Cooperagdo Econémica e Comercial entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa, aos 21 de Novembro de 2019. —
A Coordenadora do Gabinete, Mok Iun Lei.
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Extractos de despachos
fEBRBEAN_E—NFE/HHAHZHR
Por despacho da signatdria, de 16 de Agosto de 2019:
RBHTT QRFIAHEATECTAEA BEAT) SBPY+PUFREE—
o) T 5 12/201 SR L A 1T (—) T2 352 » A/ s Leong .L‘fu Int auxiliar, §.° escaldo, em regime de cqntrato
administrativo de provimento sem termo, destes Servicos —
N\ B B AR R A RIS 2 e B IR R BRI caducou o contrato administrativo de provimento sem termo,
BT R A RS =B E— A= F e 4 # e A A por ter atingido o limite de idade, desde 13 de Novembro

de 2019, tendo cessado as suas fun¢des desde a mesma data,
1 ELAE AR R Z B A5 - nos termos do artigo 44.°, n.° 1, alinea c), do ETAPM, vigente,
conjugado com o artigo 15.%, alinea 1), da Lei n.° 12/2015.
MigkEHEZEANN—E-NENHATTEHZHR:
Por despacho da signatdria, de 27 de Setembro de 2019:
JlE SRR Tk 2 FEE » AT AR SR ¥E 1 55 IR S AT R i Bl

Leong Wai Peng — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-

HENTEEAGRE =S UE+—H+ = il P LA#EE - nistrativo de provimento como assistente técnica adminis-
trativa de 2.7 classe, 2.° escaldo, destes Servigos, a partir de
FskHBEZEANR S —IUE+—HAHZHR: 13 de Novembro de 2019.
RIEEE14/2009 B EE = BE—% (T HE RS Por despachos da signatdria, de 6 de Novembro de 2019:

12201558 B IRZHE - DIREE GBS TP T/EABTE  Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
IR T U Fl S R B =2 Bl - F s B 425 H bamento, a cléu'sul.'a 3.2 dos seus CAP.para as categorias,
indices e datas indicados, nestes Servigos, nos termos do
S BIATT artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com
o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015:
BB A A
A partir de 10 de Outubro de 2019:

AR ISP 2 0 R R R R 5 - #r AR 415 -

Tam Ka Ian progride para adjunta-técnica especialista, 2.°
escalao, indice 415.

HE=Z— & +ATAER:

A partir de 16 de Outubro de 2019:
Lou BelisaB B EH M S REES  FEME

Lou Belisa progride para assistante de relacdes publicas de 2.*

275+ classe, 2.° escaldo, indice 275.
HoZF—UH+H-/(HE: A partir de 18 de Outubro de 2019:
T pe 2 B R S R i B R 625 Chan Chi Kit progride para técnico superior assessor, 2.°

escaldo, indice 625;
B 75 8 5 S 5 R L 8 7 . . . . .
BB SR B IR E S — IR RS 5 AR5 Au Ieong Chi Lon progride para adjunto-técnico especialista,
2.2 escalao, indice 415;

SRTEVS W RBEE B BRBARFHEHEE

R — SR R 320 ¢ Cheong Duncan, Tso Kam Carmen Leiva, Cheong Hio Lam,
Tong Weng Si, Mak Mei Fun e Lai Ka Kit progridem para
H-E U EE T HR adjuntos-técnicos de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 320.

- A partir de 20 de Outubro de 2019:
B SR T 2 A P R AR RO R S B R 415

Wu Kam Mei progride para adjunta-técnica especialista, 2.°

HIZE—JUFEFH—HE: escaldo, indice 415.

SET R B R E S S R R R e E s ey A partir de 21 de Outubro de 2019:

F5430 ° Hoi Sao Peng e Tang Ion Vai progridem para adjuntos-
-técnicos especialistas, 3.° escaldo, indice 430.

HEZ—FTH S RER: .
A partir de 25 de Outubro de 2019:

1 PR R R 6 P 2 55— IR — ST 55 B Loi Iok Lam e Hoi Kim Wai progridem para adjuntos-
F4320 e -técnicos de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 320.
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RBEE14/2009598 BB+ =HE R (—) H-DLEE
12/20155% B VR HE - PATEE T EM VI TEA BTE
A HE R FO T BUT F & R 28 = 165K A ~ #7 8 8l e 4= 3 H
S BT -

HEZ—UE+HAMNER:
BIDE LRI ERER RS & FT R R120 -
HEZ— U HATAER:

R Bl PR RO SRS B R R R B A
B FrEER120 -

S RN E
PREDIIE 25 55 — IR B A B 5 B 120 -

TRAEEE14/2009 58 FE AR+ =R 3 (Z) B DARES
12201557 R E VUG 2B E » DU 5E A REM I TEAN B
AR FE HE AT RS 1T U F & R 26 =0 3K B8t 3 BB B R AR 3
W BIaT :

HEZF e HHAHE:
JRE < P 22 2 = R A e =B - B R R T190 -

MRABE14/200955 BB+ =688 3 (M) TE R BB =500 DA
FEE12/201 555 A P B 2 B2 - DAY 31 5 2E RPN TIEA
EAEARRHEERE 1T BUE F & [R5 =600 Bl Fri Bl e 4=
FHBAS BT :

HEZ—UEHAEER:
wVUAEE S E R CIRRE S A B Fr 5180 -

ZE NS AT EERBRMIRZ R EE R
ISESE NS

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3. dos seus CAP para as categorias, indices
e datas a cada um indicados, nestes Servicos, nos termos do
artigo 13.°,n.° 2, alinea /), da Lei n.° 14/2009, conjugado com
o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015:

A partir de 4 de Outubro de 2019:

Lao Sio I e Tam Chong Kong progridem para auxiliares, 2.°
escaldo, indice 120.

A partir de 16 de Outubro de 2019:

Ku Lai San, Ieong Chi Fong, Lok Wai Man e Cheang Fong
Cheng progridem para auxiliares, 2.° escalao, indice 120.

A partir de 18 de Outubro de 2019:
Lam Mio Sin progride para auxiliar, 2.° escaldo, indice 120.

O trabalhador abaixo mencionado — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do seu CAP para a categoria, indice e data
indicado, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 2,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da
Lein.°12/2015:

A partir de 5 de Outubro de 2019:

Pong Kam Hei progride para motorista de pesados, 3.° escaldo,
indice 190.

O trabalhador abaixo mencionado — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do seu CAP para a categoria, indice e data
indicado, nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.” 2,
alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°
da Lein.®12/2015:

A partir de 7 de Outubro de 2019:
Wong Sei Wai progride para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranga de Macau,
aos 15 de Novembro de 2019. — A Directora dos Servigos, Kok
Fong Mei.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 087/SS/2019,
de 29 de Outubro de 2019, no uso dos poderes executivos que
lhe advém do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014, com re-
feréncia a competéncia disciplinar atribuida pelo Anexo G ao
artigo 211.° do EMFSM, respeitante ao Processo Disciplinar
n.° 139/2017, pune o guarda principal n.° 148 981, Ho Kin Man,
do CPSP, com a pena disciplinar de demissao, nos termos das
disposi¢des conjugadas dos artigos 219.°, alinea g), 224.° e
238.°, n.° 2, alineas f) e n), e 240.°, alinea c), com os efeitos do
artigo 228.°, todos os normativos citados do EMFSM, a partir
do dia 12 de Novembro de 2019.
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Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 088/
/SS/2019, de 29 de Outubro de 2019, no uso dos poderes execu-
tivos que lhe advém do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014,
com referéncia a competéncia disciplinar atribuida pelo Anexo
G ao artigo 211.° do EMFSM, respeitante ao Processo Discipli-
nar n.° 139/2017, pune o guarda principal n.° 190 951, Wong Hoi
San, do CPSP, com a pena disciplinar de demissdo, nos termos
das disposi¢des conjugadas dos artigos 219.% alinea g), 224.° e
238°, n.° 2, alineas f) e n), e 240.°, alinea c), com os efeitos do
artigo 228.° todos os normativos citados do EMFSM, a partir
do dia 9 de Novembro de 2019.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 089/
/SS/2019, de 29 de Outubro de 2019, no uso dos poderes execu-
tivos que lhe advém do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014,
com referéncia a competéncia disciplinar atribuida pelo Anexo
G ao artigo 211.° do EMFSM, respeitante ao Processo Disci-
plinar n.° 139/2017, pune o guarda principal n.° 157 991, Chong
Chi Iam, do CPSP, com a pena disciplinar de demissdo, nos
termos das disposicdes conjugadas dos artigos 219.°, alinea g),
224°e238° n.°2, alineas f) e n), e 240.°, alinea c), com os efei-
tos do artigo 228.° todos os normativos citados do EMFSM, a
partir do dia 12 de Novembro de 2019.

Por Despacho do Comandante do CPSP n.° 51/CPSP/2019P,
de 18 de Novembro de 2019:

Determino, ao abrigo da competéncia que me foi subdele-
gada pelo Secretario para a Seguranga, conferida pelo Des-
pacho n.° 212/2015, e nos termos dos artigos 13.° ¢ 16.° da
Lein.° 14/2018, 45.° ¢ 46.° do Regulamento Administrativo
n.° 34/2018, na redac¢ao da Ordem Executiva n.° 98/2019,
5.°da Lei n.° 2/2008 e 79.°, n.° 2, 80.°, alinea b), ¢ 92.° do
EMFSM, vigente, (Reestruturacdo de carreiras nas Forgas e
Servigos de Seguranca):

1. Que os instruendos do 27.° Curso de Formacao de Ins-
truendos (Normal) das For¢as de Seguranca de Macau, abaixo
mencionados sejam nomeados, provisoriamente, no posto de
guarda, 1.° escaldo, do quadro do Corpo de Policia de Seguran-
ca Publica, da carreira de base, a partir de 19 de Novembro de
2019, ficando ordenados por ordem de antiguidade, e segundo
a classificacao obtida no final do respectivo curso:

L AR Da carreira ordindria
£33 ZE1RE e 34 FEHER Ordem | Guarda n.° Nome Orflen.n por
antiguidade
1 101190 RIEE 2 1 101 190 | Cheong Iok Heng 2
2 102190 Al 3 2 102190 |Ho Sok I
3 103190 BRI 4 3 103190 |Leong Lei Teng 4
4 104190 e RE R 5 4 104190 |Kou Lai Man 5
5 105190 EmER 6 5 105190 | Hao Hio Man 6
6 106190 Fifarti ] 7 6 106190 | Chong Iok Keng 7
7 107190 213 8 7 107190 |LeiNaNa 8
8 108190 XI5 A 9 8 108190 | Ao Ieong Sut Ieng 9
9 109190 E=1:/C 10 9 109190 | Wong Man Fan 10
10 110191 e 11 10 110191 | Wu Ka Weng 11
11 111190 LG 12 11 111190 |Chan Sam I 12
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By | ZEER % FEHF | |Ordem Guardan? Nome :I);?ge:i‘dl;‘;
12 112191 TERE 13 12 112191 |Ip Iek In 13
13 113191 HSY 73 14 13 113191 |Lo Si Chon 14
14 114190 Wikta 15 14 114190 |To Weng I 15
15 115191 AR 16 15 115191 | Che Hok Chong 16
16 116191 LRI 17 16 116 191 | Leong Heng Chon 17
17 117190 TERELS 18 17 117190 |Ip Kuai Teng 18
18 118190 =3l 19 18 118190 | Wong Wai San 19
19 119190 TREFH 20 19 119190 |Lai Si Man 20
20 120190 kA 21 20 120190 | Cheong Weng lan 21
21 121191 [CE | 22 21 121191 |Chan Kam Tin 22
22 122190 ST 23 22 122190 |Kuok Hoi Mei 23
23 123190 B 5 ik 24 23 123190 |Chan Ka Ian 24
24 124190 et 25 24 124190 | Wong Tong Na 25
25 125190 ERULES 26 25 125190 |U SokI 26
26 126191 fEk 27 26 126 191 |Kou Weng Hong 27
27 127190 T 28 27 127190 | Wong Pui Kei 28
28 128191 R R 29 28 128 191 | Tsang Wai Lon 29
29 129191 ER 30 29 129191 |U Man Kit 30
30 130191 TR 31 30 130191 | Cheong Tat Meng 31
31 131190 B IH 32 31 131190 |Cheng On Ki 32
32 132190 LN 33 32 132190 |LeongSaol 33
33 133191 Hez 34 33 133191 |Kam Chon Hou 34
34 134190 DRl 35 34 134190 |Ng Hio Teng 35
35 135191 B2 36 35 135191 |Kuong Tat Fong 36
36 136190 HEXE 37 36 136 190 | Vong Wai Tong 37
37 137190 PG 38 37 137190 |LeongI Man 38
38 138190 B =R 39 38 138190 |Chan Ka Man 39
39 139191 ELE0 40 39 139191 | Luu U Hong 40
40 140191 ESr 41 40 140191 |Mak Hon Keong 41
41 141191 BT 42 41 141191 |Mak Chi Kin 42
42 142191 (Gl 43 42 142191 | Ho Kai Hou 43
43 143191 R 44 43 143191 |Kuong Hong Cheong 44
44 144190 T 45 44 144190 |PunUnlI 45
45 145190 EHEE 46 45 145190 |Lin SutU 46
46 146191 B E 47 46 146191 | Wong Hon Teng 47
47 147191 TR AT 48 47 147191 | Cheong lok Hang 48
48 148191 i 49 48 148191 | Wong Chi Wai 49
49 149190 EEH 50 49 149190 | Tong Wong leng 50
50 150191 THE 51 50 150191 | Teng Ioi Hou 51
51 151190 Mol 52 51 151190 |Lam Kuong Mei 52
52 152190 B A 53 52 152190 |Chan Ka Man 53
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B | ZEER 7 F@HF | |Ordem Guardan? Nome :I)l:;'ge;'i‘d‘;‘;;
53 153191 fAER 54 53 153191 | Ho Chan Leong 54
54 154191 62 55 54 154191 | Ao Cho Ngai 55
55 155190 PR IE 22 56 55 155190 | Chan Chi Ieng 56
56 156191 f BB 57 56 156191 | Shi Minggqi 57
57 157191 iz 58 57 157191 | Cheong Kuok Chon 58
58 158191 FhEE 5 59 58 158191 |Kuok Chan Ieong 59
59 159191 TR 60 59 159191 |Lei Ka Wong 60
60 160190 Bk N 61 60 160190 | Chan Sio Wai 61
61 161191 2T 62 61 161 191 |Lei Man Pan 62
62 162190 2R i 63 62 162190 |Lei Lai San 63
63 163190 EKTE 64 63 163190 |Lam Chaol 64
64 164191 HEA 65 64 164 191 | Wong Ka Seng 65
65 165191 [ A E 66 65 165191 |Lou Pak In 66
66 166190 SRR 67 66 166 190 | Cheong Fun Sim 67
67 167190 ey 6 68 67 167190 |Leong Sok Chan 68
68 168191 LEySe e 69 68 168191 | Kong Chi Hou 69
69 169191 Ik 70 69 169191 |Leong Cheng 70
70 170190 Bk g 71 70 170190 | Chan UnlI 71
71 171191 TLEESE 72 71 171191 |Kong Heng Weng 72
72 172191 R 73 72 172191 | Jin Thirawat 73
73 173190 5 74 73 173190 |LeiKa 74
74 174191 MESE 75 74 174191 |Lam Chi Weng 75
75 175191 (& 76 75 175191 | Kuan Sio Wai 76
76 176191 HAER 77 76 176 191 |Kam Iao Hoi 77
77 177190 PERE S 78 77 177190 | Fan Ka Weng 78
78 178190 AR 79 78 178190 |Lei Si Man 79
79 179191 e f 80 79 179191 | Lok Chi Kin 80
80 180191 Elp=y 81 80 180191 |Lao Kin Fai 81
81 181190 B 82 81 181190 |Leong Sok Wa 82
82 182191 falfEE 83 82 182191 |Ho WaiIn 83
83 183191 R 84 83 183191 |Kuan Chon U 84
84 184191 TS 85 84 184191 | Wong Hio Hou 85
85 185191 LUK 86 85 185191 |Leong Weng Hong 86
86 186190 AR5 87 86 186 190 |Lam Ut Teng 87
87 187191 TR 88 87 187191 |Ip Pui Leong 88
88 188191 A FEE 89 88 188191 | Wu Ka Wa 89
89 189191 BERL 90 89 189191 |Lio Chi Seng 90
90 190191 PREE % 91 90 190 191 | Chan Teng Fong 91
91 191191 frl & 92 91 191191 |Ho Chin Wai 92
92 192191 JEISC 2 93 92 192191 | Chao Man Seng 93
93 193191 Bt 94 93 193191 |Fan Se Hong 94
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FeE | ZEES % FEHF | |Ordem Guardan? Nome :I);?ge:i‘dl;‘;
94 194191 [N 95 94 194191 | Chan Kit Weng 95
95 195191 prEfE 96 95 195191 |Un In Tak 96
96 196191 Bt 5 97 96 196 191 | Im Chon Seng 97
97 197191 [ EEN 98 97 197191 |Chan Chi Chong 98
98 198191 ilfoe] 99 98 198191 | Cheang Wai Hou 99
99 199191 wEE 100 99 199191 |Ip Chi Chong 100
100 200191 2L 101 100 200191 |Pang Ka Chun 101
101 201191 HEE 102 101 201191 |Tou Cheng Wan 102
102 202191 FEE N 103 102 202191 |Chak Weng Chong 103
103 203190 /N 104 103 203190 |Chong Sio Cheng 104
104 204191 (8 4% 105 104 204 191 |Tam Wai Fong 105
105 205191 S 106 105 205191 |U Ieng Fong 106
106 206191 RS 107 106 206191 |Cheong Cho Kun 107
107 207190 e 108 107 | 207190 |Ho Iok Cheng 108
108 208191 TR 109 108 208 191 | Yeung Ho Lam 109
109 209191 e 110 109 209191 |Ieong ChiFai 110
110 210101 s 1 110 | 210191 |Au Chi Seng 111
111 211191 = 112 111 211191 | Wong Son Nok 112
1 15191 rr— 13 112 | 212191 |Lou Pok Man 113
13 213191 SRR 114 113 213191 |Wong Chu Un 114
14 214191 54025 15 114 214191 |Lei Kam San 115
115 15190 B 116 115 215190 |Leong lok Teng 116
116 216191 P 17 116 216191 |Lam Chi Tong 117
o — — s 117 | 217191 |Zheng Zhihong 118
s 18101 Py o 118 | 218191 |Ma Kin Fai 119
o J19101 = 0 119 | 219191 |Chio Fei 120
120 220191 | Reis Germano Lourenco
120 220191 I 121 Dos 121
121 221191 oL 122 121 | 221191 |Cheong Kuan Un 122
122 222190 i 123 122 | 222190 |TongIMan 123
123 223190 BRI 124 123 | 223190 |Guan Jieping 124
124 224191 HELE 125 124 | 224191 |Lo Kong Neng 125
125 225191 SR 126 125 | 225191 |ChongMan Io 126
126 226190 kAR 127 126 | 226190 |Chio Weng Ieng 127
127 227191 L HE 128 127 | 227191 |Leong ChiKun 128
128 228191 Bl 129 128 | 228191 |Ha ChiFong 129
129 229191 ERVA:3 130 129 | 229191 |Wong Lap Chon 130
130 230191 PR {41 131 130 | 230191 |Chan Iek Chun 131
131 231191 BEX 132 131 231191 |Fong Wai Man 132
132 232191 HEX 133 132 | 232191 |HongKa Un 133
133 233191 RS 134 133 233191 |Ku Pak Lok 134
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134 234191 Bk 135 134 | 234191 |Chan Sio Fai 135
135 235191 FREE 136 135 235191 | Wong Ka Kit 136
136 236191 o 137 136 | 236191 |Che Kam Seng 137
137 237191 R 138 137 | 237191 |Lei Chan Kit 138
138 238191 EEyii: 139 138 | 238191 |Wong Wai Hong 139
139 239190 S 140 139 | 239190 |Fong Chong Song 140
140 240191 EEW 141 140 | 240191 |Loi ChiPan 141
141 241191 G HE 142 141 241191 |leong Hou Long 142
142 242191 BRZE 143 142 | 242191 |MaKaHou 143
143 243191 [ 5 144 143 243191 |Lou Kin Meng 144
144 244190 ZEIAEH 145 144 | 244190 |Leong PuiKei 145
145 245191 BHE 146 145 245191 |Lei Man Fat 146
146 246191 2P HH 147 146 | 246191 |Leilok Heng 147
147 247191 IR 148 147 | 247191 |Wong Sio Fai 148
148 248191 PN 149 148 | 248191 |Leong Chi Hou 149
149 249191 s 150 149 249191 | Chao Chon I 150
150 250191 A 151 150 | 250191 |Loi Chon Fong 151

(=) BEREEHT QRMAHTBRIMEAEER) £ 2+=
BREBTRZHE - B =F—SLET AL FYRRMIR L
MR T CEAZEEEEEIRE 28 YT RER
BLERRNERHERBEE S - BEEE  UWHREEE
FEFIRRIE SE At IR AT 1S 2 iR RE D I AE AR KR P T :

2. E que, conjugado com o artigo 23.°% n.° 10, do ETAPM, vi-
gente, o instruendo do 27.° Curso de Formacao de Instruendos
(Normal) das Forgas de Seguranca de Macau, abaixo mencio-
nado seja nomeado, definitivamente, no posto de guarda, 1.° es-
caldo, do quadro do Corpo de Policia de Seguranca Ptblica, da
carreira de base, a partir de 19 de Novembro de 2019, ficando
ordenado por ordem de antiguidade, e segundo a classificacdo
obtida no final do respectivo curso:

iy wh L]
OB Da carreira ordindria
F5E EEiRE a4 FEHE Ordem | Guarda n.° Nome Orfien.l por
antiguidade
151 100190 B 1 151 100190 |Teong Man Ha 1

ZENEF AT ERERERR

Rk BLEFRIEHRERT

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 19 de Novembro
de 2019. — Pel’O Comandante, Lao Wan Seong, superinten-
dente.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 12 de Setembro de 2019:

Cheong Fong Meng, assistente técnica administrativa espe-
cialista, 2.° escaldao, em regime de contrato administrativo
de provimento sem termo, desta Policia — cessou, a seu
pedido, as suas fungdes na mesma Policia, a partir de 13 de
Novembro de 2019.
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Por despacho do signatério, de 18 de Setembro de 2019:

Zeng Jiangping, assistente técnica administrativa principal, 1.°
escaldo, de nomeagao definitiva, do quadro do pessoal desta
Policia — cessou, a seu pedido, as suas fun¢des na mesma
Policia, a partir de 13 de Novembro de 2019.

Por despacho da subdirectora desta Policia, de 4 de Outu-
bro de 2019:

Lao Hang Chi — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
respectivo contrato administrativo de provimento de longa
duragao progredindo para auxiliar, 3.° escalao, indice 130,
nesta Policia, nos termos dos artigos 13.° n.* 2, alinea 2),
e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da
Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 2),
ponto (8) do Despacho do director da Policia Judiciaria
n.° 2/DIR-PJ/2018, publicado no Boletim Oficial da RAEM
n.° 8/2018, II Série, de 21 de Fevereiro, a partir de 5 de No-
vembro de 2019.

Por despachos do subdirector desta Policia, de 4 de Outu-
bro de 2019:

Lei Ka Fai e Ng Chok Kei — alterada, por averbamento, a
cldusula 3. dos respectivos contratos administrativos de pro-
vimento sem termo progredindo para técnicos especialistas,
3.2 escaldo, indice 545, nesta Policia, nos termos dos artigos
13°,n.°° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo
11°n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto no
n.° 2, alinea 2), ponto (8) do Despacho do director da Policia
Judicidria n.° 2/DIR-PJ/2018, publicado no Boletim Oficial
da RAEM n?* 8/2018, II Série, de 21 de Fevereiro, a partir
de 22 de Outubro de 2019.

Por despachos da subdirectora desta Policia, de 8 de Ou-
tubro de 2019:

Ng In Chio, Kuok Ka Chong e Lao Pui Man — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.” dos respectivos contratos ad-
ministrativos de provimento sem termo progredindo para
adjuntos-técnicos especialistas, 2.° escaldo, indice 415,
nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.® 1, alinea 2),
e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.°
da Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da
Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea
2), ponto (8) do Despacho do director da Policia Judicidria
n.° 2/DIR-PJ/2018, publicado no Boletim Oficial da RAEM
n.° 8/2018, II Série, de 21 de Fevereiro, a partir de 1 de No-
vembro de 2019.

Wong Chon Kong, Lei Ka Chan e Lam On Na — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos respectivos contratos ad-
ministrativos de provimento de longa duracdo progredindo
para adjuntos-técnicos de 1.” classe, 2.° escaldo, indice 320,
nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.** 1, alinea 2), e
4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da
Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 2),
ponto (8) do Despacho do director da Policia Judicidria
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n.° 2/DIR-PJ/2018, publicado no Boletim Oficial da RAEM
n.° 8/2018, II Série, de 21 de Fevereiro, a partir de 25 de
Outubro de 2019.

Chan Io Kong e Im Kuoc Leong — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* dos respectivos contratos administrativos de
provimento sem termo progredindo para assistentes téc-
nicos administrativos especialistas, 2.° escaldo, indice 315,
nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.* 1, alinea 2),
e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da
Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 2),
ponto (8) do Despacho do director da Policia Judicidria
n.° 2/DIR-PJ/2018, publicado no Boletim Oficial da RAEM
n.? 8/2018, 1I Série, de 21 de Fevereiro, a partir de 25 de
Outubro de 2019.

Por despachos do subdirector desta Policia, de 8 de Outu-
bro de 2019:

Cheong Wai Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do respectivo contrato administrativo de provimento sem
termo progredindo para adjunto-técnico especialista, 2.° es-
caldo, indice 415, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.%,
n.”® 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.°4/2017, e 4.° da Lei n.® 12/2015, conjugados com o artigo
11, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto
no n.° 2, alinea 2), ponto (8) do Despacho do director da
Policia Judicidria n.° 2/DIR-PJ/2018, publicado no Boletim
Oficial da RAEM n.° 8/2018, IT Série, de 21 de Fevereiro, a
partir de 1 de Novembro de 2019.

Wu Lai Heong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
respectivo contrato administrativo de provimento sem ter-
mo progredindo para adjunto-técnico especialista, 2.° es-
caldo, indice 415, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°,
n.° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto
no n.° 2, alinea 2), ponto (8) do Despacho do director da
Policia Judicidria n.° 2/DIR-PJ/2018, publicado no Boletim
Oficial da RAEM n.° 8/2018, II Série, de 21 de Fevereiro, a
partir de 25 de Outubro de 2019.

Por despacho da directora, substituta, desta Policia, de 16
de Outubro de 2019:

Ng Kan Hon — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como operdario qualificado 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 4.°e¢ 6., n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 52006, e com
referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 5), do Despacho do Se-
cretdrio para a Seguranca n.° 23/2018, publicado no Boletim
Oficial da RAEM n.° 4/2018, 11 Série, de 24 de Janeiro, a partir
de 19 de Dezembro de 2019.

Policia Judiciaria, aos 20 de Novembro de 2019.— O Direc-
tor, Sit Chong Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS CORRECCIONAIS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 3 de Julho de 2019:

Wong Chi Cheng, candidata classificada em 8.° lugar no con-
curso de gestdo uniformizada externo, etapa de avaliacdo de
competéncias funcionais, a que se refere a lista classificativa
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 11/2019, 11
Série, de 13 de Mar¢o — nomeado, provisoriamente, pelo
periodo de um ano, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° esca-
lao, drea de apoio técnico-administrativo geral, da carreira
de adjunto-técnico do quadro do pessoal destes Servicos,
nos termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 1, do
ETAPM, vigente.

Por despacho do director dos Servicos, de 18 de Setembro
de 2019:

Cheong Kuong Fong, guarda, 1.° escaldo, de nomeagao provi-
soria, destes Servigos — cessou, a seu pedido, as suas fun-
¢oes, a partir de 21 de Outubro de 2019.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 19 de Outubro de 2019:

Wong Kit U e Lam Weng Hong, técnicos de 2.7 classe, 2.° esca-
lao, em regime de contrato administrativo de provimento —
alterados os contratos para os contratos administrativos de
provimento de longa duracdo, pelo periodo de trés anos, nos
termos do artigo 6.°, n.°® 2, alinea 1), e 3, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 28 de Agosto e 1 de Setembro de 2019, respecti-
vamente.

Ung Hon Man, adjunto-técnico de 2. classe, 2.° escaldao, em
regime de contrato administrativo de provimento — altera-
do o contrato para o contrato administrativo de provimento
de longa duracio, pelo periodo de trés anos, nos termos do
artigo 6.° n.°° 2, alinea 1), e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de
5 de Setembro de 2019.

Un Un I, auxiliar, 2.° escaldo, em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duragdo — alterado o
contrato para o contrato administrativo de provimento sem
termo, nos termos do artigo 24.°, n.”* 1, 3, alinea 2), e 4, da
Lein. 12/2015, a partir de 14 de Setembro de 2019.

Por despachos da signatdaria, de 21 de Outubro de 2019:

Ho Ieng Wa, auxiliar, 1.° escaldo — renovado o contrato admi-
nistrativo de provimento, pelo periodo de um ano, nos ter-
mos dos artigos 4.°n.2 e 3,e 6.% n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Janeiro de 2020.

Wong Kai Meng, operéario qualificado, 2.° escaldo — renovado
o contrato administrativo de provimento, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 4.° n.*2 e 3, e 6.°n.° 1, da
Lein.°12/2015, a partir de 9 de Janeiro de 2020.

Por despachos da chefe da Divisdo de Recursos Humanos,
substituta, de 30 de Outubro de 2019:

Sou Weng Sio, motorista de pesados, 2.° escaldao, em regime de
contrato administrativo de provimento de longa duracdo —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.? do referido contrato
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com referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo, indice 190,
nos termos do artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
alterada pelas Leis n.”® 12/2015 e 4/2017, conjugado com o
artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 7 de Novem-
bro de 2019.

Hong Hoi San, enfermeira, grau 1, 4.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo — altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* do referido contrato com
referéncia a mesma categoria, 5.° escaldo, indice 470, nos
termos do artigo 12.°, n.° 2, da Lei n.° 18/2009, conjugados
com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 16 de
Novembro de 2019.

Lam Io Kun, técnico especialista, 1.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo — altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* do referido contrato com
referéncia & mesma categoria, 2.° escaldo, indice 525, nos
termos do artigo 13.% n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/20009, alte-
rada pelas Leis n.” 12/2015 e 4/2017, conjugado com o artigo
4°,n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 29 de Novembro de
2019.

Choi Sio Fong, Cheok Kei I, Kou Weng San ¢ Wong Wai Pan,
adjuntos-técnicos especialistas, 1.° escaldao, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo — altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* dos referidos contratos,
com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 415,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
alterada pelas Leis n.”* 12/2015 e 4/2017, conjugado com o
artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 29 de Novem-
bro de 2019.

Mak Chon Hou, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, em re-
gime de contrato administrativo de provimento sem termo
— alterada, por averbamento, a clausula 3.* do referido
contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 365, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, alterada pelas Leis n.* 12/2015 e 4/2017,
conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 29 de Novembro de 2019.

Chu Weng Lon, adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duracdo — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
referido contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° es-
caldo, indice 320, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, alterada pelas Leis n.”® 12/2015 e 4/2017,
conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 29 de Novembro de 2019.

Kuan Iok Kuong, assistente técnico administrativo especialis-
ta, 1.° escaldo, em regime de contrato administrativo de pro-
vimento sem termo — alterada, por averbamento, a clausula
3.2 do referido contrato com referéncia a mesma categoria, 2.°
escaldo, indice 315, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, alterada pelas Leis n.** 12/2015 e 4/2017,
conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 29 de Novembro de 2019.

Por despachos do director dos Servigos, de 12 de Novem-
bro de 2019:

Lao Chi Hong, técnico superior principal, 2.° escaldo — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato administra-
tivo de provimento sem termo com referéncia a categoria de
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técnico superior assessor, 1.° escaldo, indice 600, nos termos
dos artigos 14.°, n.”* 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei n.° 14/2009,
alterada pelas Leis n.”® 12/2015 e 4/2017, 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir
da data da sua publicacdo no Boletim Oficial da RAEM.

Lou Chin Ian e Chao Kam Kit, adjuntos-técnicos de 1. classe, 2.°
escaldo — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus
contratos administrativos de provimento de longa duracdo
com referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 1.°
escaldo, indice 350, nos termos dos artigos 14.°, n.* 1, alinea
2),2,3 e4,daLein’14/2009, alterada pelas Leis n.*® 12/2015
e 4/2017, 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, al-
terado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e 4.° da
Lei n.° 12/2015, a partir da data da sua publicagdo no Bole-
tim Oficial da RAEM.

Iun Pui San — nomeada, definitivamente, assistente técnica
administrativa especialista principal, 1.° escaldo, da carreira
de assistente técnico administrativo do quadro do pessoal
destes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n. 1, alinea 1),
2,3 e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pelas Leis n.° 12/2015
e 4/2017, 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e
20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente,
ocupando a vaga da carreira de dotagdo global criada pelo
Mapa I constante do Anexo I ao Regulamento Administrativo
n.° 27/2015, a partir da data da sua publicacdo no Boletim
Oficial da RAEM.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que o contrato administra-
tivo de provimento de Tran Thi Thu Trang, guarda, 4.° escaldo,
desta DSC — cessou as suas funcdes, por termo do seu contrato,
a partir de 6 de Novembro de 2019.

Direc¢do dos Servigos Correccionais, aos 18 de Novembro
de 2019. — Pel’O Director dos Servicos, Loi Kam Wan, subdi-
rectora.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extracto de despacho

Por despacho do comandante, de 12 de Novembro de
2019:

1) Os seguintes instruendos do 27.° Curso de Formacao de Instruen-
dos (Normal) das Forcas de Seguranga de Macau — nome-
ados, definitivamente, 5 (cinco) bombeiros, 1.° escaldo, da
carreira de base do quadro do pessoal do Corpo de Bombei-
ros, nos termos dos artigos 79.°, n.° 2, do EMFSM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2004, de 29 de
Marco, e 23.°, n.° 10, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, e
ao abrigo do disposto na Lei n.° 2/2008:
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B E#RSR NE=tinta e Instruendo  Bombeiro Nome
71027 401191 PR ndimero nimero
70227 405191 T 71027 401 191 Cheong Hong Wai
82527 417191 MR 70227 405 191 Lai Wai Hong
71127 420191 ek 82 527 417 191 Si Ka Kit
72727 432191 W (7 71127 420 191 Leong Kin Weng
72727 432 191 Ao Ieong Wai Keong
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2) Os seguintes instruendos, respectivamente do 27.° Cur-
“AHJUHEE200458 T BUERUE MU IR ZE R EFAL A so de Formacdo de Instruendos (Normal) das Forcas de
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Seguranca de Macau — nomeados, provisoriamente, 50
(cinquenta) bombeiros, 1.° escaldo, da carreira de base do

H0/2008 8 Y E ) R TAE L 2B &=w, DIERT A quadro do pessoal do Corpo de Bombeiros, por urgente
conveniéncia de servico, nos termos dos artigos 79.°, n.° 2, e
AZRE TR RZ SRS - CERLZEE T BEIREZ 92°,n. 1 e 2, do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei

n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, com as alteragdes intro-

£ = o
AT HRRREGRA BRI LRI 5 —RiHA duzidas pelo Regulamento Administrativo n.° 9/2004, de

29 de Marco, e ao abrigo do disposto na Lei n.° 2/2008:

BBk MEIsI= ot 4
70127 400191 RERITE Instruendo Bombeiro Nome
nimero numero
70427 402191 GRS IE
- 70127 400 191 Kam Chan Wa
70327 403191 AR
B 70 427 402 191 Tao Chong Wong
81627 404191 padg
70 327 403 191 Tam Seng Chong
81827 406191 =53
BT 81627 404 191 Choi Hin Tou
70527 407191 bl = 81 827 406191  Cheong Ip Wa
R
70827 408191 SRS 70527 407191  Kuan U Hang
81127 409191 RIE] 70827 408191  Ng Chan Hou
71927 410191 =R 81127 409191  Lai Wai Meng
72127 411191 [ e 2 71927 410 191 Loi Chon Pong
80927 412191 e 72127 411 191 Lou Kin Wa
70727 413191 M —HE 80927 412191 Hong Wai San
72327 414191 R 70 727 413 191 Cheang lat Fai
72227 415191 %j{% 72 327 414 191 Lo Ka Chon
70627 416191 i 72227 415191 Ng Man Hei
80227 418101 S 70 627 416 191 U Chon Kit
; 22 418 191 i Ki
82427 419191 g 80227 819 Un Sai Kit
82 427 419 191 Leong Io Chon
71227 421191 BHE & &
. 71227 421191 Wu Chi Keong
82327 422191 (e
82327 422191 Ho Ieng Kit
71527 423191 RBRE .
71527 423191 Ng Ka Ngai
70927 424191 S HH
B 70927 424191  Ieong Meng Ut
5z v
81227 425191 R 81227 45191  Leong Ka Chao
7727 426191 ELE 71727 426191  Wong Hio Fai
82027 427191 A 82027 427191  Lam Sio Kit
81927 428191 R 81927 428191  Ma Wai Kei
80427 429191 Bk E 80 427 429 191 Iao Weng In

80127 430191 T84 80 127 430 191 Chio Chi Fong
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B 8wk THPLE ek i Instruendo ~ Bombeiro Nome
82827 431191 (G EED ndmero ndmero
72527 433191 i - B 82 827 431 191 Chan Iok Seng
80527 434191 g 72 527 433191 Chan Sai Tong
72627 435191 EEE 80 527 434191 Lai Tak Wa
82727 436191 BT 72 627 435191 Ao Ka Fai
71827 437191 Y 82727 436 191 Lei Chon U
80727 438191 i e 71 827 437 191 Mak Meng Po
81027 439191 VE 80727 438 191 Chan Hoi Fong
81427 440191 WA 81027 439 191 Sin Chon Kit
81327 441191 v 81 427 440191 Leong Wai Kit
80327 442191 s 81327 441 191 Hoi Chak Meng
71627 443191 B 80 327 442 191 Wong Hou Un
81727 444191 = 71 627 443 191 Cheong Ka Chon
71327 445191 FeF Ly 81727 444191 Lei Seng Leong
81527 446191 EE 71 327 445191 Choi Kuan Meng
72427 447191 R 81527 446 191 Kuok Kam Wa
71427 448191 R 72 427 447 191 Wong Tong Seng
72027 449191 R 71427 448 191 Tin Chak Lam
82227 450191 T 72 027 449 191 Lo Chi Ming
82627 451191 BRI %R 82227 450 191 Wong Kuong Lap
80627 452191 I e 82 627 451 191 Ao Ieong Hao In
80827 453191 it 80 627 452 191 Chan Kuok Fai
82127 454191 IES T 80 827 453191 Choi Ieng Kit

_ 82127 454 191 Fu Hou Cheong
3) Bt & R R tRig Ll BRI 58 R - B2 B P I 2 iR i
S AT HEST - 3) Ficando ordenados por ordem de antiguidade que se indica,

segundo a classificacdo obtida no final do respectivo curso.
VR P R 22 5 SSE ) 5/ 16b) TEE
4) B CRFIRZ A B L BB 22/ kb)) JHY 4) O inicio do exercicio de fungdes do pessoal nomeado por

FUE BRI R RN & - KBTI < B R == este despacho, é reportado a 19 de Novembro de 2019, nos
— U EF—A+FLH - termos do artigo 80.°, alinea b), do EMFSM.

ZF g A TEEREN A .
Corpo de Bombeiros, aos 14 de Novembro de 2019. — O
AR PEAREGHEE Comandante, Leong lok Sam, chefe-mor.

FERB SERVICOS DE SAUDE
T e Extractos de despachos
Por despachos do director dos Servigos, de 11 de Julho de
fsFERRNR-F-NETA+—EZiR: 2019:
o et e . U Wan Chau Sim, técnico de diagndstico e terapéutica de 2.%
IRIEE12/201SER AR B A GRS — S RUE - AR5 — R classe, 2.° escaldo, destes Servicos — renovado o contrato
TESELER R B R R T BT S R R B L administrativo de provimento, pelo periodo de dois anos,

nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de

FAHA U HBAER - 29 de Agosto de 2019.
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Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — renova-
dos os contratos administrativos de provimento, pelo periodo
de um ano, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Ieong Mio Leng, Leong Sio Meng, Chan Chon Hou e Lao
Ieng Ieng, como médicos gerais, 2.° escaldo, a partir de 16 de
Julho de 2019;

Leong Ioi Meng e Chao Pou I, como enfermeiros, grau 1, 2.°
escaldo, a partir de 15 de Agosto de 2019;

Wong Fong Wai, como auxiliar, 5.° escaldo, a partir de 24 de
Agosto de 2019;

Chan Su Pio, como médico geral, 5.° escaldo, a partir de 1 de
Setembro de 2019.

Por despachos do director dos Servigos, de 26 de Julho de
2019:

Cheong Wai Lai e Lio In San, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo,
destes Servigos — renovados os contratos administrativos
de provimento, pelo periodo de dois anos, nos termos do
artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 2 de Agosto
de 2019.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — renova-
dos os contratos administrativos de provimento, pelo periodo
de um ano, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Cheong Pui Kei, Leong Peng Ieng, Lee Suk Ping, Lei Weng
Ian, Kong Weng Hong, Ng Ka Man, Lei Ka Io, Ng Un Teng,
Choi Sou Wa, Chu Ka I, Lok Sok Man, Choi Chi San, Sit o
Fai, Tam Soi In, Ian I Wan, Fong Lai Ian, Tong I Teng ¢ Chow
Chong Meng, como enfermeiros, grau 1, 2.° escaldo, a partir de
2 de Agosto de 2019;

Lam Hio Ieng e Un Mei Leng, como enfermeiro, grau 1, 1.°
escaldo, a partir de 28 de Agosto de 2019;

Wong Iok Tong e Wong Hoi Hong, como farmacéuticos de 2.
classe, 1.° escaldo, a partir de 14 de Agosto de 2019;

Kok Lai Fong, como médico assistente, 2.° escaldo, a partir
de 1 de Setembro de 2019;

Lou Weng On, como auxiliar, 5.° escaldo, a partir de 9 de
Agosto de 2019.

Por despachos do director dos Servigos, de 19 de Agosto
de 2019:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — renova-
dos os contratos administrativos de provimento, pelo periodo
de trés anos, nos termos do artigo 6.°,n.° 4, da Lei n.° 12/2015:

Ho Kam Lin e Wong Ngan Peng, como auxiliares de enfer-
magem de 2.* classe, 2.° escal@o, a partir de 7 de Setembro de
2019;

Chan In Meng, como auxiliar de servicos gerais, 2.° escaldo,
a partir de 12 de Setembro de 2019;

Un Sio In, como auxiliar de servigos gerais, 3.° escaldo, a
partir de 28 de Setembro de 2019.
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Por despacho do director dos Servigos, de 22 de Agosto de
2019:

Lei Sok Kuan — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento como auxiliar de enfermagem de 2.*
classe, 1.° escaldo, a partir de 26 de Agosto de 2019.

Por despachos do director dos Servicos, de 26 de Agosto
de 2019:

Lam Sio Teng, técnico de diagnéstico e terapéutica de 2.7 classe,
2.° escaldo, destes Servigos — renovado o contrato admi-
nistrativo de provimento, pelo periodo de dois anos, nos
termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 7 de
Setembro de 2019.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — renova-
dos os contratos administrativos de provimento, pelo periodo
de um ano, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Chu Kei, como enfermeiro, grau 1, 5.° escaldo, a partir de 9
de Setembro de 2019;

Cheng Peng Kuong, como auxiliar, 5.° escaldo, a partir de 16
de Setembro de 2019;

Cheong Hong Tat, como assistente técnico administrativo de
2.2 classe, 2.° escaldo, a partir de 9 de Setembro de 2019.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 5
de Setembro de 2019:

Leong Sio Teng, técnico superior de saude de 1.* classe, 2.° es-
caldo, contratado por contrato administrativo de provimen-
to, destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do contrato com referéncia a categoria de técnico supe-
rior de satude de 1.7 classe, 3.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lein.° 12/2015, conjugado com os artigos 13.° da Lei
n.° 6/2010 e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lein.® 4/2017, a partir de 24 de Outubro de 2019.

Lao Cheuk Kei e Si Tou Iok Fan, técnicos superiores de saide
de 1.7 classe, 2.° escaldo, contratados por contratos admi-
nistrativos de provimento, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos com referéncia a
categoria de técnico superior de saide de 1. classe, 3.° esca-
lao, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado
com os artigos 13.° da Lei n.° 6/2010 e 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, a partir de 9 de
Outubro de 2019.

Lou I Man, Wong Wa, Iong Weng Ian, U Man Fong, Cheong
Ka Hei e Tou Weng Fong, assistentes técnicos administrati-
vos de 1.% classe, 1.° escaldo, contratados por contratos admi-
nistrativos de provimento, destes Servigos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos com referéncia a
categoria de assistente técnico administrativo de 1.* classe,
2.° escaldo, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, a partir de 17 de Outubro de 2019.

Leong Weng Mei e Loi Cheng Cheng, assistentes técnicos
administrativos de 1. classe, 1.° escalao, contratados por
contratos administrativos de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com
referéncia a categoria de assistente técnico administrativo
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de 1.7 classe, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 4.° da Lei
n.° 12/2015 e 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, a partir de 25 de Outubro de 2019.

Mo Pui Chi, assistente técnico administrativo especialista, 1.°
escaldo, contratado por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3. do contrato com referéncia a categoria de assistente
técnico administrativo especialista, 2.° escaldo, nos termos
dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 13°, n° 1, alinea 2), da
Lein.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, a partir de 31 de
Outubro de 2019.

Siu Man Kit, médico assistente, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de médico assistente, 2.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com os
artigos 17.°da Lei n.° 10/2010 e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.® 4/2017, a partir de 16 de
Outubro de 2019.

Leung Ki, médico assistente, 1.° escaldo, contratado por con-
trato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de médico assistente, 2.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com os
artigos 17.°da Lei n.° 10/2010 e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, a partir de 18 de
Outubro de 2019.

Wong Hoi Hong, farmacéutico de 2.7 classe, 1.° escaldo, contra-
tado por contrato administrativo de provimento, destes Ser-
vicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do contra-
to com referéncia a categoria de farmacéutico de 2.” classe, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjuga-
do com os artigos 7.° da Lei n.° 6/2010 e 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lein.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, a partir de 24
de Outubro de 2019.

Por despacho do director dos Servigos, de 24 de Setembro
de 2019:

Chan Soi Kin, auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, destes
Servicos — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
pelo periodo de 8 de Dezembro de 2019 a 4 de Junho de
2020.

Por despachos do director dos Servicos, de 30 de Setembro
de 2019:

Cheang Weng Man, assistente técnico administrativo de 2.?
classe, 2.° escaldo, destes Servigos — renovado o contrato
administrativo de provimento, pelo periodo de dois anos,
nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de
3 de Outubro de 2019.

Leong Mio Fong, auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 2.° es-
caldo, contratado por contrato administrativo de provimen-
to, destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do contrato com referéncia a categoria de auxiliar de
enfermagem de 2.” classe, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.° n.° 1, alinea
2), da Lein.° 9/2010, a partir de 8 de Outubro de 2019.
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Leong Wai Chi, auxiliar de enfermagem de 2.” classe, 6.° esca-
lao, contratado por contrato administrativo de provimento,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato com referéncia a categoria de auxiliar de enfer-
magem de 2.% classe, 7.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°, n.”* 1, alinea 4),
e 2,da Lein.°9/2010, a partir de 8 de Outubro de 2019.

Por despachos do director dos Servigos, de 5 de Novem-
bro de 2019:

Leong Chi Cheng e Ng In Lei — renovadas as nomeagdes pro-
visorias, pelo periodo de um ano, como técnicos superiores
de 2.% classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos do artigo
22.° n.° 2, do ETAPM, vigente, a partir de 6 de Novembro
de 20109.

Cheong Cheng Man e Zhong Lam — renovadas as nomeacdes
provisorias, pelo periodo de um ano, como técnicos superio-
res de 2.% classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos do
artigo 22.°, n.° 2, do ETAPM, vigente, a partir de 13 de No-
vembro de 2019.

Leung Hio Lam — renovada a nomeagdo proviséria, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 22.°, n.° 2, do
ETAPM, vigente, a partir de 27 de Novembro de 2019.

Por despachos do director dos Servicos, de 11 de Novem-
bro de 2019:

Chan Choi Wan, Wong Weng Man, Sou Sio Choi e Sou Sok Va,
técnicos superiores principais, 2.° escaldo, contratados por
contratos administrativos de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos contratos com
referéncia a categoria de técnico superior assessor, 1.° esca-
lao, nos termos dos artigos 14.° n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir
da data da publicac¢do do presente extracto de despacho no
Boletim Oficial da RAEM.

Cheong Fan Na, Lam Sok Man, Leong Ka Man, Mok Io Sang
e Lau Si Un, técnicos principais, 2.° escaldo, contratados por
contratos administrativos de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com
referéncia a categoria de técnico especialista, 1.° escaldo, nos
termos dos artigos 14.°, n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.°23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir da data da publi-
cacdo do presente extracto de despacho no Boletim Oficial da
RAEM.

Kwan Chap Lam, Lau Weng Weng e Lou Hong Lei, técnicos de
1.7 classe, 2.° escalao, contratados por contratos administrativos
de provimento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de técnico
principal, 1.° escalao, nos termos dos artigos 14.°, n.* 1, alinea 2),
e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir da data da publicagdao do presente extracto de despa-
cho no Boletim Oficial da RAEM.
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Che Ieng In, Leong Io Wa, Pun Sok Ieng e Si Son Kap, adjuntos-
-técnicos principais, 2.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. dos contratos com referéncia
a categoria de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, nos
termos dos artigos 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.® 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir da data da publi-
cacdo do presente extracto de despacho no Boletim Oficial da
RAEM.

Van Ka Wai, adjunto-técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, contrata-
do por contrato administrativo de provimento, destes Servi-
cos — alterada, por averbamento, a clausula 3. do contrato
com referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 14.°, n.”® 1, alinea 2), e 2, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamen-
to Administrativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir
da data da publicag¢do do presente extracto de despacho no
Boletim Oficial da RAEM.

Chong I Man, Lam Man Un, Leong Man Cheng, Lo Kit Ieng,
Ma Wai Chi, Sou Ka Man e Wong Pek Wan, assistentes técni-
cos administrativos de 1.7 classe, 2.° escaldo, contratados por
contratos administrativos de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com
referéncia a categoria de assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 14.°, n.** 1, alinea
2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir da data da publicag@o do presente extracto de despa-
cho no Boletim Oficial da RAEM.

Pun Weng San, intérprete-tradutor de 2. classe, 2.° escaldo,
contratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servigcos — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do con-
trato com referéncia a categoria de intérprete-tradutor de 1.
classe, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 14.° n.°2, e 27°,n.°4,
da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamen-
to Administrativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir
da data da publicag¢do do presente extracto de despacho no
Boletim Oficial da RAEM.

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 12 de Novembro de 2019:

Chan Fong Fun, Pang Chi Cheng, Tang Chan Kio, Ho Ka Wai,
Chen LanPei, Li MengLing e Zhang BiHua — concedidas
autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de enfer-
meiro, licengas n.”® E-3159, E-3160, E-3161, E-3162, E-3163,
E-3164 ¢ E-3165.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)

Concedido o alvara para o funcionamento do Centro Terapéutico
Hei Chung, com designacdo em lingua chinesa e inglesa de
i fE 1A 00 e Hatching Hope Therapeutic Center, situado
na Rua de Ferreira do Amaral, n.° 11-E, F5, Macau, alvara
n.” AL-0480, cuja titularidade pertence a Hei Chung Limi-
tada, com sede na Rua de Ferreira do Amaral, n.° 11-E, F5,
Macau.

(Custo desta publicagdo $ 431,00)
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Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Médico
Enoch, situado na Alameda Dr. Carlos D’Assumpg¢ao,
n.° 258, Praca Kin Heng Long-Heng Hoi Kuok, Kin Fu
Kuok, M10, Macau, alvard n.° AL-0481, cuja titularidade
pertence a Companhia de Cuidados de Satide Enoch Limi-
tada, com sede na Avenida 1 de Maio, Yu King Wan Garden,
BI.3,12.° andar B, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 420,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 13 de Novembro de 2019:

Chan Mei Ian, Lao Mei I, Wong Sut Lam, Wu Ngai Tong, Lou
In Man e Un Weng Hong — suspenso, a seus pedidos, por
dois anos, o exercicio privado da profissdo de enfermeiro,
licencas n.°* E-2485, E-2543, E-2570, E-2642, E-2792 ¢
E-2891.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)

Kwok Veng Iu — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissdo de enfermeiro,
licenca n.° E-2762.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)

Mak Wan San e Kong Si Lei — cancelada, a seus pedidos, as
autorizagdes para o exercicio da profissdo de enfermeiro,
licengas n.”® E-2737 e E-2890.

(Custo desta publicacdo $ 329,00)

Huang LinFang — concedida a autorizagdo para o reinicio da
profissdo de enfermeiro, licenga n.° E-1668.

(Custo desta publicagio $ 306,00)

Fan Yat Man — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a au-
torizacdo para o exercicio da profissdo de médico, licenca
n.° M-0383.

(Custo desta publicagdo $ 363,00)

Chong Kuan I — concedida autorizacdo para o reinicio da pro-
fissdo de médico, licenga n.® M-2352.

(Custo desta publicagdo $ 306,00)

Lao Chi Tong — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de médico, licenca n.” M-2469.

(Custo desta publicagdo $ 318,00)

Fan Man Sa — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissdo de acupuncturista, licenca n.° A-0018.

(Custo desta publicagdo $ 306,00)

Leong Man Ieng, Iong Sio Man, Lin YanHua, Ieong Su Kuong
e Tam Wai Si — concedidas autorizagdes para o exercicio
privado da profissdo de enfermeiro, licencas n.”* E-3166,
E-3167, E-3168, E-3169 e E-3170.

(Custo desta publicagdo $ 352,00)
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 14 de Novembro de 2019:

Chan Wai Sin e Lau Wai Lit, classificados do 1.° ao 2.° lugares,
respectivamente, no concurso de acesso, condicionado, de
prestacdo de provas, para o preenchimento de dois lugares
de chefe de servico, 1.° escaldo, da carreira médica, drea
profissional de ortopedia e traumatologia, do quadro do pes-
soal destes Servigos, a que se refere a lista classificativa final
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 43/2019, 11 Série,
de 23 de Outubro — nomeados, definitivamente, chefe
de servico, 1.° escaldo, drea profissional de ortopedia e
traumatologia, da carreira médica, do quadro do pessoal
destes Servicos, nos termos dos artigos 22.°, n.° 8, alinea a),
37°,n.° 1, do ETAPM, vigente, 14.°, n.° 2, da Lei n.° 14/2009,
alterado pela Lei n.° 4/2017 e 18.°, n.° 3, da Lei n.° 10/2010.

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 14 de Novembro de 2019:

Kuok Son Kai — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizacdo para o exercicio da profissdo de mestre de medicina
tradicional chinesa, licenca n.° C-0228.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)

Hoi Weng Leng — cancelada, a seu pedido, a autorizagdo para
o exercicio da profissdo de técnico de meios auxiliares de
diagndstico e terapéutica (andlises clinicas e satde publica),
licenga n.° T-0650.

(Custo desta publicacdo § 340,00)

Lam Weng Ian e Lai Ka Chun — concedidas autorizagdes
para o exercicio privado da profissdo de enfermeiro, licen-
cas n.” E-3171 e E-3172.

(Custo desta publicagdo $ 329,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto,
para os CSG, de 15 de Novembro de 2019:

Wong Chi Hong — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de enfermeiro, licenca n.° E-2809.

(Custo desta publicagdo $ 318,00)

Sit U Peng — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a au-
torizagdo para o exercicio da profissdo de médico, licenca
n.° M-1387.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 18 de No-
vembro de 2019:

Autorizada a emissdo do alvard n.° 351 da farmacia «Chun
Heng», com o local de funcionamento na Rua de S. Domin-
gos, n.° 1-G, Edificio San Vo, r/c «A», Macau, a Ng Lai U,
com residéncia na Rua Nova da Areia Preta, n.° 445, Edifi-
cio Kuong Wa (Bloco 14), 10.° andar «F», Macau.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)
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Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Tam Kuai Wa, inspec-
tor sanitario de 1.% classe, 1.° escaldo, contratado por contrato
administrativo de provimento de longa duracio, cessou as suas
fun¢des nestes Servigos, nos termos do artigo 45.° do ETAPM,
vigente, a partir de 30 de Outubro de 2019, data em que iniciou
fungdes no Instituto de Habitacao.

— Para os devidos efeitos se declara que Cheok Un Teng,
assistente técnico administrativo de 1.2 classe, 1.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento de longa
duracdo, cessou as suas fungdes nestes Servicos, nos termos do
artigo 45.° do ETAPM, vigente, a partir de 30 de Outubro de
2019, data em que iniciou func¢des no Instituto de Habitacéao.

— Para os devidos efeitos se declara que Cheang Ngai San,
assistente técnico administrativo de 1.2 classe, 1.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento de longa
duracao, cessou as suas fungdes nestes Servigos, nos termos do
artigo 45.° do ETAPM, vigente, a partir de 30 de Outubro de
2019, data em que iniciou funcdes no Instituto de Habitagao.

Servigos de Satide, aos 22 de Novembro de 2019. — O Direc-
tor dos Servicos, Lei Chin Ilon.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 22 de Outubro de 2019:

Lei Heong Hong, técnica superior assessora principal, 2.° escaldo,
do quadro do pessoal da Direccdo dos Servigos de Admi-
nistracdo e Funcdo Publica — prorrogada a sua requisicao,
pelo periodo de um ano, para desempenhar fun¢des na mes-
ma categoria e escaldo, neste Instituto, nos termos do artigo
34.°do ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Janeiro de 2020.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 25 de Outubro de 2019:

Chao Chiu Veng Chong, técnica superior assessora principal, 1.°
escaldo, de nomeacdo definitiva, deste Instituto — cessou,
a seu pedido, a licenga sem vencimento de longa duracio,
reingressando no quadro do pessoal deste Instituto, nos ter-
mos dos artigos 138.°, n.° 2, 140.°, n.° 3, e 142.°n.* 1 e 5, do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Novembro de 2019.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 7 de Novembro de 2019:

Os trabalhadores abaixo mencionados, deste Instituto — cele-
brados os contratos administrativos de provimento de longa
duracdo, nos termos do artigo 6.°, n.°° 2, alinea /), e 3, da Lei
n.° 12/2015, a partir das datas a seguir indicadas:

Choi Tin Sek, como técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, a partir
de 9 de Outubro de 2019;
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assistentes técnicos administrativos de 2.% classe, 2.° escaldo, a
partir de 9 de Outubro de 2019 para os dois primeiros e 23 de
Outubro de 2019 para os restantes.

Por despacho da signatéria, de 12 de Novembro de 2019:

Xu Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento progredindo para
docente do ensino secundario de nivel 2, 6.° escalio,
indice 555, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da
Lein.®12/2015,e 7% n. 1,2 e 6, da Lei n.° 12/2010, a partir
de 12 de Novembro de 2019.

Por despachos da signatdria, de 15 de Novembro de 2019:

Lao In Fan e Chan Hiu Wai — renovados os contratos admi-
nistrativos de provimento, como assistentes técnicas ad-
ministrativas de 2.* classe, 1.° escaldo, neste Instituto, pelo
periodo de um ano e dois anos, nos termos dos artigos 4.°
e 6.2 da Lei n.° 12/2015, a partir de 28 de Novembro e 11 de
Dezembro de 2019, respectivamente.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento progredindo ao escaldo imediato, neste Instituto,
nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 13.° da Lei
n.° 14/2009:

A partir de 22 de Novembro de 2019:
Ung Tsz Hin, para técnico principal, 2.° escaldo, indice 470;

Ng Wai Man, Ku Lai San e Lio Ka Meng, para técnicos de 1.
classe, 2.° escaldo, indice 420;

Lao Sok Man, Lee Lee Lee, Lei Ka I, Lo Sio Wai e U Soi
Keng, para adjuntas-técnicas especialistas, 2.° escaldo, indice
415;

Chan Chi Wai e Lei Sok Kuan, para adjuntos-técnicos prin-
cipais, 2.° escaldo, indice 365;

Lei Chio Wan, Chio Sok Leng, Chan Mei Kun, Kuok I Nei,
Leng Weng Fong, Iao Ka Man, Chan Chi Seng, Ao lo Fai,
Fong Kuan Leng, Wong Kun Chi e Lao Chi Long, para adjun-
tos-técnicos de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 320;

Ho Weng Sam, para motorista de pesados, 5.° escaldo, indice
220.

A partir de 29 de Novembro de 2019:

Chan Lei Lei, para técnica de 1. classe, 2.° escaldo, indice
420;

Hao Kun Fong, para adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo,
indice 415;

Cecilia Rosa Sequeira, Lei Wan Chi, Cheong Mei San e
Cheok Sio Ieng, para adjuntas-técnicas principais, 2.° escaldo,
indice 365.

As trabalhadoras abaixo mencionadas, deste Instituto — reno-
vados os contratos administrativos de provimento, nos ter-
mos dos artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir das
datas a seguir indicadas:

Wu Min Chan, como auxiliar, 1.° escaldo, pelo periodo de
um ano, a partir de 27 de Novembro de 2019;
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Choi Man I, como técnica de 2.7 classe, 1.° escaldo, pelo periodo
de um ano, a partir de 3 de Dezembro de 2019;

Chau Kun Lin, como auxiliar, 1.° escaldo, pelo periodo de
dois anos, a partir de 17 de Dezembro de 2019.

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactidao no extracto de despa-
cho publicado no Boletim Oficial da RAEM n* 17/2018, IT Sé-
rie, de 25 de Abril, procede-se a seguinte rectificaco:

Onde se 1&: «Chan Chi Lam, Chan Kuok Man, Chan I Man
Helena, Chan Weng Seng, Ip Wai Lon, Ng Chong I, Chong Sok
In, Ieong Hio San, Lao Sok Man, Lei Ka I, Lo Sio Wai, U Soi
Keng e Van Kit Leng, como adjuntos-técnicos especialistas, 1.°
escaldo, a partir de 12 de Fevereiro de 2018 para a primeira, 14
de Fevereiro de 2018 para o segundo e 24 de Janeiro de 2018
para os restantes;»

deve ler-se:

«Chan Chi Lam, como técnica especialista, 1.° escaldo, a
partir de 12 de Fevereiro de 2018;»

«Chan Kuok Man, Chan I Man Helena, Chan Weng Seng, Ip
Wai Lon, Ng Chong I, Chong Sok In, Ieong Hio San, Lao Sok
Man, Lei Ka I, Lo Sio Wai, U Soi Keng e Van Kit Leng, como
adjuntos-técnicos especialistas, 1.° escaldo, a partir de 14 de
Fevereiro de 2018 para o primeiro e 24 de Janeiro de 2018 para
os restantes;».

Instituto Cultural, aos 21 de Novembro de 2019. — A Presi-
dente do Instituto, Mok Ian Ian.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 2 de Setembro de 2019:

Lei Chun Kuan, Hong Cheng Long, Yu Chin Shan, Kou Man
Chi, Leong Wai Peng e Choi Ka Ian — contratadas em regi-
me de contrato administrativo de provimento, pelo periodo
experimental de seis meses, como adjuntas-técnicas de 2.%
classe, 1.° escaldo, indice 260, neste Instituto, nos termos do
artigo 5.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 13 de Novem-
bro de 20109.

Por despachos da presidente do Instituto de Acgdo Social,
de 26 de Setembro de 2019:

As trabalhadoras abaixo mencionadas — renovados os seus
contratos administrativos de provimento, pelo periodo de um
ano, para exercerem as fungdes a cada uma indicadas, neste
Instituto, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Leong Chong In Gloria, como auxiliar, 2.° escaldo, a partir
de 3 de Novembro de 2019;
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Cheang Ngan Kun, como auxiliar, 6.° escaldo, a partir de 8
de Novembro de 2019.

Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro do Instituto de Accdo Social, de 9 de Ou-
tubro de 2019:

Fong Mou Chai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.7 do
seu contrato administrativo de provimento de longa durag@o
com referéncia a categoria de técnico especialista, 3.° escalao,
indice 545, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conju-
gados com o artigo 13.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 5 de Novembro de 2019.

As trabalhadores abaixo mencionadas — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para as categorias, escaldes e indices a
cada um indicados, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009:

Lo Iek Si e Cheang Kin Teng, para técnicas especialistas, 3.°
escaldo, indice 545, a partir de 5 de Novembro de 2019;

Cheong Pui Iok, Chou Hoi Lam, Fong Sao Lin, Lam Kuai
Chi e Lam Lai Peng, para adjuntas-técnicas especialistas, 3.°
escaldo, indice 430, a partir de 5 de Novembro de 2019.

Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro do Instituto de Acg¢édo Social, de 18 de No-
vembro de 2019:

Lou On I, técnica superior de 1.* classe, 2.° escalio — nomea-
da, definitivamente, técnica superior principal, 1.° escaldo,
indice 540, da carreira de técnico superior do quadro do
pessoal deste Instituto, nos termos dos artigos 14.°, n.* 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e 22.° n° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, a partir da data
da publicagdo do presente extracto de despacho.

Leong Wai Sao — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de técnico superior assessor, 1.° esca-
lao, indice 600, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugados com o artigo 14.°, n.°® 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho.

Kam Chon Wai — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa durag@o
com referéncia a categoria de técnico de 1.* classe, 1.° esca-
130, indice 400, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugados com o artigo 14.°, n.® 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho.

Chio Hong Kei e Chan Mei Leng — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.” do seus contratos administrativos de provimen-
to com referéncia a categoria de técnico de 1.7 classe, 1.° es-
caldo, indice 400, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugados com o artigo 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.® 4/2017, a partir da data da
publicagdo do presente extracto de despacho.

Instituto de Accdo Social, aos 21 de Novembro de 2019. — A
Presidente do Instituto, Vong Yim Mui.
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